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Беслан Мудранов:  
«Азербайджан подарил 
Европе фантастические 
Игры»

Иран и «шестерка» 
подошли к финишной 
черте переговорного 
процесса

суббота, 4 июля 2015 года
УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ
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Лейла Алиева: «Фонд Гейдара Алиева 
стремится быть там, 
где людям необходима поддержка»

— Каждая из стратегических целей FAO, будь то ис-
коренение голода и отсутствие продовольственной 
безопасности, либо же ликвидация нищеты, затра-
гивает вопросы, волнующие сегодня все страны. Для 
удовлетворения растущей потребности мира в еде 
государства предпринимают различные методы, в 
числе которых, к сожалению, есть и производство 
ГМО-продуктов. 

Расширяется сотрудничество 
между Азербайджаном 
и Вьетнамом в правовой сфере

В последние годы успешное развитие азербайджа-
но-вьетнамских отношений придало импульс также 
расширению правовых связей между двумя странами. 
С учетом осуществления твердой политической волей 
Президента Азербайджана Ильхама Алиева широкомас-
штабных реформ в судебно-правовой системе и достиг-
нутых успехов в этой области Комиссия по реформам 
юстиции в Политбюро Коммунистической партии 
Вьетнама, председателем которой является глава...

 02

 04

Подразделения вооруженных сил 
Армении продолжают обстреливать  
позиции  азербайджанской армии

Подразделения вооруженных сил Армении в 
различных направлениях фронта в течение суток в 
целом 77 раз нарушили режим прекращения огня.

Как сообщили в пресс-службе Министерства 
обороны,  с позиций, расположенных на безымян-
ных высотах  на территории Иджеванского района 
Армении,  подверглись обстрелу позиции  азер-
байджанской армии, дислоцированные на безымян-
ных высотах  на территории Газахского района,  с 
позиций в селе Айгепар Бердского района — пози-
ции в селе Алибейли Товузского района,  с безымян-
ных высот  на территории Красносельского района 
велись обстрелы по  безымянным высотам  на тер-
ритории Гядабейского района.

Позиции Вооруженных сил Азербайджана  были 
также обстреляны  с позиций, расположенных  близ 
сел  Гюлистан, Талыш, Тапгарагоюнлу Геранбойско-
го района,  Чилябюрт, Гызылоба Тертерского райо-
на,  Шихлар,  Ширванлы, Гарагашлы, Сарыджалы,  
Джавахирли, Мерзили  Агдамского района, Куро-
паткино  Ходжавендского района, Гараханбейли,  Го-
радиз, Ашагы Сеидахмедли,  Горган  Физулинского 
района,   Мехдили Джебраильского района, а также   
с безымянных высот на территории Геранбойского, 
Ходжавендского, Физулинского и Джебраильского  
районов Азербайджанской Республики.

Вражеский обстрел был подавлен ответным ог-
нем.

АЗЕРТАДЖ

Строительство жилых комплексов  
для  беженцев и вынужденных 
переселенцев на территории 
Газахского и Сабирабадского районов 
продолжается ускоренными темпами

Заместитель премьер-министра Азербайджанской 
Республики,  председатель  Государственного комите-
та  по  делам  беженцев  и вынужденных переселенцев 
Али Гасанов  в целях ознакомления с ходом строи-
тельных работ  3 июля  побывал в жилом комплексе...

Ретроспектива

 07

Гейдар Алиев — 
спаситель 
азербайджанской 
государственности

Президенту 
Соединенных Штатов Америки

Его превосходительству
господину Бараку Обаме

Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайджа-

на сердечно поздравляю Вас и в Вашем лице весь 
ваш народ  с национальным праздником Соединен-
ных Штатов Америки — Днем независимости.

Азербайджанская Республика придает боль-
шое значение отношениям с Соединенными Шта-
тами Америки. Связи между нашими странами, 
пройдя путь всестороннего и динамичного разви-
тия, во многих сферах поднялись до уровня стра-
тегического партнерства. Наш вклад в обеспече-
ние энергетической безопасности Европы и ряда 
стран, сотрудничество в области борьбы с между-
народным терроризмом, а также участие в миро-
творческой миссии международного сообщества 
в самых горячих точках мира — наглядный при-
мер этих отношений.

Мы возлагаем большие надежды на то, что уси-
лия США, как сопредседателя Минской группы 
ОБСЕ, и лично Ваши, господин Президент, усилия 
по урегулированию армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфликта, освобождению на-
ших оккупированных территорий, возвращению 
более миллиона наших соотечественников, оказав-
шихся в положении беженцев и вынужденных пере-
селенцев, на родные земли  в скором времени дадут 
результаты.

В этот  знаменательный день желаю Вам крепко-
го здоровья, счастья, успехов в делах, а дружествен-
ному американскому народу — постоянного мира и 
благосостояния.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 1 июля 2015 года

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции 
Азербайджанской Республики, постановляю:

1. В целях продолжения строительства автомобильной 
дороги между поселками Биринджи и Он биринджи Гайы-
дыш, соединяющей 11 населенных пунктов с населением 
двенадцать тысяч человек, из предусмотренных в распре-
делении расходов на государственные капиталовложения 
государственного бюджета Азербайджанской Республики 
на 2015 год средств на строительство и реконструкцию 
проселочных автомобильных дорог выделить Исполни-
тельной власти Физулинского района 1,5 (один миллион 

пятьсот тысяч)  миллиона манатов.
2. Министерству финансов Азербайджанской Респу-

блики обеспечить в установленном порядке финансирова-
ние в размере, предусмотренном в части 1 настоящего Рас-
поряжения.

3. Кабинету Министров Азербайджанской Республики 
решить вопросы, вытекающие из настоящего Распоряже-
ния.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 3 июля 2015 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
О дополнительных мерах по строительству автомобильной 

дороги между поселками Биринджи и Он биринджи 
Гайыдыш Физулинского района 

3 июля председатель Милли 
Меджлиса Азербайджан-
ской Республики Огтай 
Асадов встретился с заме-
стителем постоянного 
председателя Комиссии по 
реформам юстиции в 
Политбюро Коммунистиче-
ской партии Вьетнама, 
министром Ле Тхи Тху Ба.

Огтай Асадов отметил боль-
шую роль взаимных визитов в 
развитии наших связей. Предсе-
датель подчеркнул, что важный 
вклад в расширение сотрудниче-
ства, в частности, вносят взаим-
ные визиты глав государств. Он 
сказал, что нынешний визит 
также придаст импульс разви-
тию сотрудничества между пра-
воохранительными органами.

Председатель Милли Мед-
жлиса коснулся межпарламент-
ских связей и высоко оценил это 
сотрудничество. Он также под-
черкнул важность дальнейшего 
расширения экономического со-
трудничества. Гостья была про-
информирована о реализуемых 

по инициативе нашей страны 
гигантских проектах.

В ходе беседы Огтай Асадов 
коснулся также армяно-азер-
байджанского, нагорно-карабах-

ского конфликта. Он отметил, 
что хотя ООН, ОБСЕ, Совет Ев-
ропы, Организация Исламского 
сотрудничества и другие между-
народные структуры приняли 

решения и резолюции о выводе 
армянских вооруженных сил с 
оккупированных территорий, 
официальный Ереван и сегодня 
продолжает свою агрессивную 

политику. Азербайджан высту-
пает за мирное урегулирование 
конфликта в рамках норм и 
принципов международного 
права.

Ле Тхи Тху Ба выразила удов-
летворение визитом в Азербайд-
жан. «Нам известно об успеш-
ных реформах, проводимых 
Азербайджаном в судебно-пра-
вовой сфере. Опыт вашей стра-
ны в этой области интересен и 
для нас», — сказала она. Гостья 
сообщила, что в ходе проведен-
ных в Баку встреч состоялись 
полезные обсуждения в этом на-
правлении, и  они ближе ознако-
мились с опытом Азербайджана.

Подчеркнув, что Вьетнам за-
интересован в укреплении свя-
зей с Азербайджаном, Ле Тхи 
Тху Ба рассказала о помощи 
Азербайджана ее стране еще во 
времена Советского Союза, в 
частности, в области подготовки 
кадров в нефтегазовой сфере, и 
высоко оценила это.

АЗЕРТАДЖ

Председатель Милли Меджлиса встретился 
с делегацией Вьетнама
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Годы между первым и вторым 
периодами руководства Гейдара 
Алиева Азербайджаном являются, 
в истинном смысле этого слова, 
периодом неурядиц, беспредела. 
Сдача наших исконных священных 
земель врагу ради власти, соперни-
чество за более верное служение 
иностранным господам, недопу-
щение к власти великого государ-
ственного деятеля Гейдара Алиева, 
уцелевшего в лабиринтах Кремля 
и вернувшегося на Родину, чтобы 
спасти родной народ, и даже по-
пытка отстранения его от руковод-
ства в Нахчыване и другие позор-
ные действия являются самыми 
черными страницами и непрости-
тельными ошибками в нашей исто-
рии. Разве бы азербайджанский 
народ подвергся стольким бедам, 
если бы в то время этот мудрый по-
литик встал у руля власти? Наибо-
лее ясным ответом на этот вопрос 
являются нахчыванские страницы 
деятельности Гейдара Алиева: воз-
рождение национальных тради-
ций государственности, изъятие из 
названия автономной республики 
слов «советская» и «социалисти-
ческая», принятие трехцветного 
флага Азербайджанской Демокра-
тической Республики в качестве 
государственного флага Нахиче-
ванской Автономной Республики, 
политическая оценка трагедии 20 
Января 1990 года, отказ населения 
Нахчывана от участия в референ-
думе о сохранении СССР, прекра-
щение деятельности местных орга-
нов Коммунистической партии на 
территории автономной республи-
ки, объявление 31 декабря Днем со-
лидарности азербайджанцев мира 
и защита родной земли от врага в 
условиях военно-экономической 
блокады Нахчывана, изолирован-
ного от большой Родины — Азер-
байджана — это является кратким 
итогом жизни и деятельности 
великой личности в Нахчыване, 
протекавшей в условиях враже-
ской блокады. А что же происхо-
дило в этот период недопущения  
Гейдара Алиева к власти на боль-
шой Родине — в Азербайджане? 
Суровая историческая истина та-
кова: в июне 1993 года — накану-
не возвращения Гейдара Алиева к 
власти — Азербайджан оказался в 
самом кровавом водовороте своей 

истории. Тяжелые поражения на 
фронте, предательства, измены, 
беспредел стали обычными явле-
ниями. В стране, в полном смысле 
этого слова, господствовало без-
властие. Республикой завладел 
политический хаос. В регионах, 
районах, отдельных кварталах сто-
лицы господствовали вооружен-
ные разбойничьи группировки. 
Народ пребывал в панике и трево-
ге. Люди не могли спокойно спать 
в своих домах из-за постоянных 
перестрелок между отдельными 
вооруженными группировками. 
Стало обычным явлением такое 
гнусное средство наживы, как за-
хват заложников. Горе-руководи-
тели того периода держали нагото-
ве свои самолеты и при малейшем 
осложнении ситуации были гото-
вы бежать из страны. Группа ка-
рьеристов, якобы заботившаяся о 
народе, на самом деле была занята 
разграблением и дележом нацио-
нального богатства, накопленного 
за годы советской власти. Всюду 
господствовал грабеж. Государ-
ства фактически не существовало. 
Ограниченная группа, управляв-
шая страной от имени народа, а на 
самом деле не обладавшая никаким 
политическим опытом и не имев-
шая представления даже о самых 
элементарных порядках управле-
ния, действовавшая по указке го-
спод извне, довела страну до насто-
ящей катастрофы. Страна осталась 
без хозяина и находилась на грани 
гражданской войны. Фронт был 
открыт для врага. Родные земли, 
являющиеся наследием предков, 
были выставлены на торги. Азер-
байджан полностью утратил свой 
международный авторитет. Народ 
потерял веру  в завтрашний день. 
Самая же большая опасность за-
ключалась в том, что внешние вра-
ги Азербайджана объединились с 
внутренними предателями. Наме-
рения дашнаков воссоздать мифи-
ческую «Великую Армению», под-
готовленные в столицах соседних 
стран — наших исторических вра-
гов — планы о стирании Азербайд-
жана с политической карты мира 
были близки к своей реализации. 
Азербайджан стоял перед опасно-
стью расчленения и исчезновения 
по этническому признаку. В селе-
нии Наваи, близ Баку, были выпу-

щены первые пули гражданской 
войны, пролилась братская кровь.

Единственной надеждой и 
спасителем азербайджанского на-
рода и Родины в этот трагический 
момент являлся Гейдар Алиев. В 
то время наш народ, действуя ре-
шительно и верно, предпринял 
единственный правильный шаг — 
призвал этого великого политика. 
Тем самым стрелы внешних и вну-
тренних врагов Азербайджана раз-
бились о камень, желания наших 
недоброжелателей остались неис-
полненными. Именно с возвра-
щением к власти Гейдара Алиева 
в июньские дни 1993 года произо-
шел решающий перелом в истории 
Азербайджана. После нескольких 
успешных политических ходов 
мудрый политик ликвидировал 
опасность гражданской войны. За-
мыслы  внешних и внутренних вра-
гов по расчленению Азербайджана 
и уничтожению независимого го-
сударства остались нереализован-
ными. Народ убедился, что судьба 
государства — в руках гениального 
государственного деятеля. Родина, 
нация не угодили в роковую про-
пасть, уготованную коварными 
врагами, избежали катастрофы. В 
борьбе за национальное спасение 
наметился поворот в сторону по-
беды. 

Свобода и независимость — 
бесценное достояние как для каж-
дого отдельного гражданина, так 
и для народов и наций. Мы ждали 
свою свободу и независимость го-
дами, вели борьбу, тысячи шехидов 
отдали свои жизни во имя Родины. 
Насколько трудно обрести свободу, 
независимость, настолько сложно 
и тяжело сохранить ее. Там, где нет 
сильного и прочного государства, 
нет ни свободы, ни независимости. 
Народ, не имеющий государства, 
обречен на гибель. Азербайджан-
ский народ безмерно благодарен 
Президенту Гейдару Алиеву за то, 
что этот великий гений в услови-
ях острейших геополитических 

противоречий спас азербайджан-
скую государственность, сам Азер-
байджан от угрозы расчленения и 
уничтожения. А сохранение госу-
дарственности означает свободу и 
независимость азербайджанского 
народа. Гейдар Алиев — спаситель 
своего народа и Отечества! Реши-
мость Президента Гейдара Алиева 
прошла сложнейшее испытание во 
время попыток государственных 
переворотов в октябре 1994-го и в 
марте 1995 гг. Гейдар Алиев проде-
монстрировал, что он — Президент, 
верный своей клятве и готовый по-
жертвовать собственной жизнью за 
независимость Родины и  свободу 
своего народа. В трудный момент 
он не покинул государственный 
пост, не оставил свой народ и Ро-
дину в беде, как это сделали преж-
ние руководители. Решительность 
главы государства воодушевила 
народ и вернула ему веру в буду-
щее. Установились стабильность и 
спокойствие. Именно стабильность 
является другой исторической  
победой Гейдара Алиева как вели-
кого государственного деятеля. 

С установлением стабильности 
в стране Гейдар Алиев как гени-
альный политик доказал верность 
известному изречению, произ-
несенному им не раз: «Государ-
ственная независимость Азер-
байджана — вечна, непоколебима 
и незыблема». Гейдар Алиев всегда  
верно оценивал ситуацию. Благо-
даря усилиям общенационально-
го лидера Гейдара Алиева в 1994 
году было подписано соглашение 
о введении режима прекращения 
огня на линии соприкосновения 
армянских и азербайджанских во-
йск. Президент Гейдар Алиев спас 
азербайджанский народ, Отече-
ство от утраты национальных мо-
рально-нравственных ценностей. 
Он отменил  ошибочные решения 
прежних «руководителей», кото-
рые принимались, основываясь 
на эмоциях, а не на уроках исто-
рического прошлого, без учета 

реалий как в мире, так и внутри 
страны,  международного поло-
жения. Исконная и вечная печать 
«Азербайджан», запечатленная 
на нашей земле, народе и языке, 
была возвращена народу. Тем са-
мым было восстановлено тюрко-
исламское единство, являющееся 
основой нашего патриотизма, 
названия нашего народа и языка, 
силы и единства, была ликвиди-
рована возможность этнических 
конфликтов, которые находились 
в самом преддверии развязыва-
ния. Стрелы наших врагов и на 
этот раз разбились о камень. Се-
годня нарастают влияние и авто-
ритет независимого Азербайд-
жана на международной арене. 
Азербайджанская Республика за 
короткий промежуток времени 
завоевала авторитет демократи-
ческого, правового государства 
во всем мире. Наш Основной за-
кон, являющийся продуктом ге-
ния Гейдара Алиева — одна из 
самых демократичных и совер-
шеннейших Конституций в мире. 
Стабильность, установившаяся в 
стране, проводимые внутренние 
реформы оказывают положи-
тельное влияние на расширение 
наших связей с иностранными 
государствами. Азербайджанская 
Республика, строящая свою внеш-
нюю политику на основе принци-
пов равенства и национальных 
интересов, превратилась в страну, 
открытую для всех дружествен-
ных государств мира. Одним из 
важнейших успехов внешней по-
литики Президента Гейдара Алиева 
является то, что  были восстанов-
лены традиционные дружеские от-
ношения с братскими Казахстаном, 
Узбекистаном, Кыргызстаном и 
Туркменистаном. В настоящее вре-
мя Азербайджанская Республика 
— полноправный член семьи брат-
ских тюркских государств. Растет  
авторитет независимого Азербайд-
жанского государства в исламском 
мире. Азербайджанская Республи-

ка является членом многих между-
народных союзов и организаций. 
«Армянской карте», используемой 
нашими традиционными врага-
ми во все исторические периоды с 
целью поставить Азербайджан на 
колени, Президент Гейдар Алиев 
противопоставил нефтяную стра-
тегию. Теперь политики хорошо по-
нимают, что недалек тот день, когда 
нефтяная стратегия одержит окон-
чательную победу над «армянской 
картой» и армянским лобби в зару-
бежных странах. Будущее покажет, 
насколько глубоко обдуманной и 
дальновидной является эта поли-
тика, автором которой является 
Гейдар Алиев: значение основного 
экспортного трубопровода Баку — 
Тбилиси — Джейхан (несмотря на 
тысячи уловок и преград, чинимые 
внешними врагами и внутренни-
ми предателями), являющегося ре-
зультатом гения Гейдара Алиева, его 
напряженной и последовательной 
деятельности, а также газопровода 
Баку — Эрзурум для дружествен-
ных Азербайджану стран региона, 
в том числе и для тюркского мира, 
станет еще более  ясным в будущем.                           

Гейдар Алиев противопоста-
вил силам, пытающимся отрезать 
Азербайджан от зарубежных стран, 
идею возрождения Великого Шел-
кового пути, что, без сомнения, сы-
грает важную роль в  дальнейшем 
экономическом развитии не только 
Азербайджана, но и всего тюркско-
го мира.

Наши враги, проигравшие  
Гейдару Алиеву в политических 
дебатах, с целью возвращения уте-
рянных позиций на Кавказе, стали 
прибегать к политическому шан-
тажу, военному давлению, терро-
ру и разного рода диверсиям. Но 
все их попытки потерпели крах. 
Гейдар Алиев, мудро проводя гиб-
кую политику, повел свой народ 
в будущее. Не каждый политик 
способен добиться таких успехов 
в стране, богатой ресурсами и 
имеющей важное военно-страте-

гическое значение, как Азербай-
джан, где сталкиваются интересы 
сверхдержав. Со всех высоких 
трибун на переговорах высокого 
уровня Президент Азербайджана 
доносил до мира правду о своей 
стране, и Азербайджан прорвал 
информационную блокаду. Мир 
стал узнавать правду об Азер-
байджане. Это — большая победа, 
достигнутая в результате неустан-
ной деятельности Президента  
Гейдара Алиева, ВЕЛИКОГО 
АЗЕРБАЙДЖАНЦА.

В 90-е годы ХХ столетия в 
историю Азербайджана была впи-
сана еще одна славная страница. 
Эту страницу вписали само время 
и сама история. Эта золотая стра-
ница называется «Борьба за неза-
висимость». Из этой священной 
борьбы наш народ вывел с побе-
дой Гейдар Алиев! И вполне есте-
ственно, что он занял достойное 
место в ряду гениальных лично-
стей мира. Предначертанное Ал-
лахом не изменить.  

Современный Азербайджан 
успешен  в строительстве де-
мократического, правового го-
сударства. Дни, когда мы тону-
ли в кровавом омуте, навсегда 
остались позади и стали исто-
рией! Наш благодарный народ 
всем этим обязан гениальной 
личности, архитектору и сози-
дателю независимого Азербайд-
жанского государства — Гейда-
ру Алиеву. 

Сегодня политический наслед-
ник Гейдара Алиева Президент 
Ильхам Алиев ведет свой родной 
народ к еще более светлому буду-
щему.

Ягуб МАХМУДОВ,
заслуженный деятель науки

Азербайджанской 
Республики,

член-корреспондент 
Национальной Академии Наук 

Азербайджана

Гейдар Алиев — спаситель 
азербайджанской государственности

История запечатлевается в памяти поколений лишь бла-
годаря светлым деяниям гениальных личностей. Азер-
байджанский народ дал мировой истории многих выдаю-
щихся деятелей. В XX веке наш народ взрастил еще одну 
гениальную личность. В ряду таких редких деятелей миро-
вого масштаба, как Ататюрк, Вашингтон, Неру, де Голль, 
занял свое достойное место  Гейдар Алиев. Гейдар Алиев, 
родившийся в простой, трудовой азербайджанской семье, 
преодолев тысячи препятствий и трудностей, возвысив-
шийся до уровня одного из руководителей такого могуще-
ственного государства, как СССР, вошел в историю Азер-
байджана как победитель борьбы за независимость.

В последние годы успешное 
развитие азербайджано-вьетнам-
ских отношений придало импульс 
также расширению правовых 
связей между двумя странами. С 
учетом осуществления твердой 
политической волей Президента 
Азербайджана Ильхама Алиева 
широкомасштабных реформ в 
судебно-правовой системе и до-
стигнутых успехов в этой области 
Комиссия по реформам юстиции 
в Политбюро Коммунистической 
партии Вьетнама, председателем 
которой является глава государ-
ства Чыонг Тан Шанг, приняла 
решение об ознакомлении с поло-
жительным опытом нашей стра-
ны. В связи с этим в сопровожде-
нии представительной делегации 
в нашу страну с визитом прибыла 
заместитель постоянного предсе-
дателя комиссии, министр Ле Тхи 
Тху Ба.

Как сообщили в пресс-службе 
Министерства юстиции, 2 июля 
делегация Вьетнама посетила Ал-
лею почетного захоронения, где 
почтила светлую память велико-
го лидера Гейдара Алиева и воз-
ложила к его могиле венок.

Была также почтена память 
выдающегося ученого-офтальмо-
лога, академика Зарифы Алиевой, 
на ее могилу возложены цветы.

Гости также побывали в Ше-
хидляр Хиябаны, где посетили 
могилы отважных сынов Азер-
байджана, погибших за неза-
висимость и территориальную 
целостность нашей страны, и воз-
ложили венок к мемориалу «Веч-
ный огонь».

Затем состоялась встреча Ле 
Тхи Тху Ба и министра юстиции 
Азербайджана, председателя Су-
дебно-правового совета Фикрета 
Мамедова.

Отметив динамичное разви-
тие отношений дружбы и плодот-
ворного сотрудничества между 
Азербайджаном и Вьетнамом, 
Ф.Мамедов напомнил об истори-
ческих визитах великого лидера 
Гейдара Алиева в эту страну и 
великого сына вьетнамского на-
рода Хо Ши Мина в нашу респу-
блику. Министр подчеркнул осо-
бую роль взаимных визитов глав 
наших государств в укреплении 
двусторонних связей, отметил, 
что  важные документы, подпи-

санные по различным сферам, 
придают импульс развитию взаи-
модействия.

Ф.Мамедов рассказал о раз-
витии юстиционной и судебной 
системы под руководством главы 
государства, в том числе усовер-
шенствовании законодательства, 
создании новых судов, самом про-
зрачном выборе судей, который в 

Европе расценивают как пример, 
модернизации инфраструктуры, 
применении электронного суда, 
отметил, что для расширения 
правовых связей имеются широ-
кие перспективы.

Выразив удовлетворение тем, 
что  по поручению президен-
та Вьетнама находится в нашей 
республике для ознакомления 

с достижениями и положитель-
ным опытом в судебно-правовой 
системе Азербайджана, министр 
выразила признательность за 
прекрасную организацию визита. 
Она подчеркнула заинтересован-
ность в расширении имеющих 
глубокие корни отношений меж-
ду нашими странами в различ-
ных направлениях, в том числе в 

правовой сфере.
Ле Тхи Тху Ба отметила под-

держку Азербайджаном борьбы 
Вьетнама за независимость, а 
также помощь в подготовке вы-
сококвалифицированных кадров 
в военной, правовой и нефтяной 
сферах, в особенности исключи-
тельные заслуги общенациональ-
ного лидера Гейдара Алиева. Под-
черкнув, что в ходе визита стала 
свидетелем динамичного разви-
тия нашей республики, гостья с 
одобрением отозвалась о рефор-
мах,  проведенных в судебной и 
юстиционной системе, рассказала 
о правовой системе своей страны.

В ходе беседы гости также 
были проинформированы об ар-
мяно-азербайджанском, нагорно-
карабахском конфликте, тяжелых 
последствиях оккупации Арме-
нией 20 процентов наших земель, 
о том, что более миллиона наших 
соотечественников находятся в 
положении беженцев и вынуж-
денных переселенцев.

Делегация ознакомилась в 
министерстве с Музеем истории 
юстиции, а также экспозиция-
ми, посвященными азербайджа-

но-вьетнамским отношениям. 
Гостям были представлены мате-
риалы о деятельности современ-
ной судебно-правовой системы, 
двусторонних отношениях между 
нашими странами, а также об 
Азербайджанском государстве, 
специальные журналы, отража-
ющие правду о нагорно-карабах-
ском конфликте.

На встрече присутствовал по-
сол Азербайджана во Вьетнаме 
Анар Иманов.

В тот же день были проведены 
встречи вьетнамского министра 
в Судебно-правовом совете, Из-
бирательном комитете судей и 
Академии юстиции.

В рамках визита планирует-
ся также проведение делегацией 
Вьетнама ряда встреч, ознаком-
ление гостей с оснащенными со-
временными информационными 
технологиями зданиями судов 
первой инстанции в столице и ре-
гионах, деятельностью азербайд-
жанского бренда — ASAN xidmət, 
направленной на оказание насе-
лению оперативных, качествен-
ных услуг.

АЗЕРТАДЖ

Расширяется сотрудничество между Азербайджаном и Вьетнамом в правовой сфере
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Политика

Агентство Trend опублико-
вало интервью с вице-пре-
зидентом Фонда Гейдара 
Алиева Лейлой Алиевой. 
АЗЕРТАДЖ представляет 
интервью.

— Лейла ханум, прежде все-
го от имени коллектива агент-
ства Trend позвольте поздра-
вить Вас с назначением Послом 
доброй воли Продовольствен-
ной и сельскохозяйственной 
организации ООН (FAO), а 
также с получением премии 
«Международный диалог года» 
за эффективную деятельность 
в сфере защиты здоровья лю-
дей и ценный вклад в разви-
тие международного диалога с 
целью обеспечения экологиче-
ского равновесия.

В настоящее время во-
прос продовольственной без-
опасности остро стоит во всем 
мире. Как бы Вы охарактери-
зовали ситуацию с продоволь-
ственной безопасностью в на-
шей стране? К каким вопросам 
FAO Вы как Посол доброй воли 
этой организации хотели бы 
привлечь внимание междуна-
родной общественности?

— Каждая из стратегических 
целей FAO, будь то искоренение 
голода и отсутствие продоволь-
ственной безопасности, либо же 
ликвидация нищеты, затрагива-
ет вопросы, волнующие сегодня 
все страны. Для удовлетворения 
растущей потребности мира в 
еде государства предпринима-
ют различные методы, в числе 
которых, к сожалению, есть и 
производство ГМО-продуктов. 
В современном мире их произ-
водство приобретает все более 
массовый характер, и это меня 
очень волнует.

В Азербайджане всегда вы-
ращивалась качественная, на-
туральная продукция, отли-
чающаяся отменным вкусом и 
уровнем экологической чистоты 
плодов. Это большое богатство 
и мы должны его беречь. Я бы 
не хотела, чтобы наша страна 
пошла по стопам генной инже-
нерии. И хотя недавно у нас в 
Уголовный кодекс была внесена 
статья, предусматривающая на-
казание за производство и им-
порт ГМО-продуктов, я считаю, 
что люди должны воздержаться 
от этого не в силу страха перед 
законом, а потому что должны 
осознавать, какой большой вред 
наносят ГМО-продукты всему 
живому.

Для меня как учредителя 
Международного диалога по ох-
ране окружающей среды (IDEA) 
важным является также дости-
жение рационального исполь-
зования природных ресурсов, 
охрана и восстановление ред-
ких и исчезающих видов рас-
тений и животных, усиление 
просветительской работы и эко-
логической пропаганды среди 
населения, в частности среди 
молодежи.

— Лейла ханум, от наше-
го имени и от имени наших 
читателей позвольте поблаго-
дарить Вас за деятельность в 
сфере экологии. IDEA реали-
зует большое количество креа-
тивных, важных для общества 
проектов. Каков размах про-
ектов и насколько далеко они 
вышли за пределы страны?

— Я часто путешествую по 
линии IDEA, очень много вре-
мени провожу на природе, и 
каждый раз убеждаюсь в том, 
сколько бы человек ни создавал 
прекрасных и уникальных ше-
девров, ничто не может затмить 
пленительную красоту приро-
ды. Находясь на природе, чув-
ствуешь настоящее, искреннее 
спокойствие, умиротворение, 
жизненную силу и гармонию. 

И я заметила, что люди, живу-
щие близко к природе, — это 
касается также Азербайджана, 
— более бережно относятся к 
ней, нежели те, кто проживает 
в городах. Поэтому мы призы-
ваем жителей мегаполисов чаще 
выходить на природу. За про-
шедшие несколько лет в Баку и 
регионах нашей страны волон-
терами IDEA было посажено  
4 миллиона деревьев. Надеюсь, 
эта наша инициатива будет под-
держана и продолжена.

Экологические проблемы 
охватывают все государства, и 
их решение требует только кол-
лективного подхода. Именно эту 
концепцию пытается донести 
IDEA до мировой обществен-
ности и объединить людей, в 
частности молодежь, под сво-
им лозунгом «Одна Земля — 
одно будущее» (One Earth One 
Future).

В решении экологических 
проблем IDEA давно вышла за 
пределы Азербайджана. Мы 
являемся партнерами Програм-
мы ООН по окружающей среде 
(UNEP), Международного союза 
охраны природы (IUCN), Все-
мирного фонда охраны дикой 
природы (WWF).

На региональном уровне хо-
телось бы отметить проект, реа-
лизованный в октябре 2013 года, 
когда была осуществлена первая 
реинтродукция 10 джейранов в 
Грузии. В мае прошлого года в 
Баку по инициативе IDEA и при 
организационной поддержке 
Фонда Гейдара Алиева состоял-
ся Саммит по биоразнообразию 
на Кавказе, на котором между-
народные эксперты обменялись 
знаниями и опытом в области 
охраны леопардов.

Из международных проек-
тов особо хочу отметить про-
шедшую в ноябре 2014 года в 
Лондоне выставку Here Today, 
посвященную 50-летнему юби-
лею «Красной книги» Междуна-
родного союза охраны природы, 
а также проходящую с мая этого 
года на Венецианской биенна-
ле выставку Vita Vitale, которая 
объединила художников из раз-
ных стран, чьи работы отража-
ют беспокойство о судьбе пла-
неты.

— IDEA взяла под опеку 
редкие виды представителей 
кавказской фауны, так назы-
ваемую «Большую пятерку 
Кавказа» — бурого медведя, 
императорского орла, серого 
волка, джейрана и кавказского 
леопарда. Хотелось бы узнать о 
будущих планах в этом направ-
лении.

— В данном направлении мы 

работаем уже несколько лет. Эти 
животные действительно нахо-
дятся на грани исчезновения. К 
примеру, для выявления точно-
го числа и дальнейшей охраны 
кавказского леопарда мы уста-
новили камеры наблюдения, 
пригласили специалистов из 
Зоологического общества Лон-
дона (ZSL), подсчеты которых 
показали, что на территории 
Азербайджана от пяти до деся-
ти кавказских леопардов. Этот 
показатель, конечно же, очень 
низкий и для увеличения числа 
леопардов необходимо предпри-
нять разные меры, в том числе 
просвещать людей об исчезаю-
щих видах животных, призы-
вать к их защите, а также увели-
чить рост популяции объектов 

его питания. Мне бы не хоте-
лось, чтобы кавказский леопард 
также исчез, как это произошло 
с каспийским тигром, обитав-
шим 70 лет назад на территории 
Азербайджана. Благодаря во-
время предпринимаемым мерам 
мы можем спасти леопарда от 
риска исчезновения. Более того, 
из последних разговоров с меж-
дународными специалистами я 
узнала, что можно восстановить 
популяцию каспийского тигра, 
и, возможно, в ближайшем бу-
дущем мы займемся этим во-
просом.

Для нас важно не только ре-
интродукция или охрана исче-
зающих видов животных. Меня 
очень волнует безразличное 
отношение ко всему живому. В 
прошлом году IDEA добавила 
новый профиль в свою деятель-
ность — решение проблемы 
бездомных животных. Как из-
вестно, эта проблема на дан-
ный момент является довольно 
актуальной не только в нашем 
регионе, но и во всем мире. 
На мой взгляд существуют две 
стороны этой проблемы — это 
экологическая угроза и угроза 
здоровью населения, исходящая 
от таких животных, и, конечно 
же, плачевная ситуация самих 
животных, которые умирают 
от голода, болезней или жесто-
кого обращения. В связи с этим 
по нашей инициативе осущест-
вляется проект строительства в 
Баку приюта для бездомных жи-
вотных, который планируется 
завершить осенью этого года.

— Сегодня Фонд Гейдара 
Алиева, вице-президентом ко-
торого Вы являетесь, актив-
но участвует в общественной 
жизни не только Азербайджа-

на, но и многих стран мира. На-
ряду с реализацией различных 
благотворительных проектов 
и программ фонд активно про-
пагандирует Азербайджан во 
всем мире. Конечно же, проек-
тов фонда великое множество. 
Однако хотелось бы спросить, 
какие из них Вам наиболее 
близки?

— Спектр деятельности 
Фонда Гейдара Алиева действи-
тельно многолик и разнообра-
зен. Мы успешно реализовы-
ваем проекты самой разной 
направленности: благотвори-
тельные, образовательные, эко-
логические, а также проекты, 
ориентированные на развитие 
искусства, культуры, здравоох-
ранения, спорта и ИКТ.

Многие проекты для меня 
являются предметом исключи-
тельной гордости. Это гордость 
за выдвижение новых иници-
атив, коренным образом по-
влиявших на развитие той или 
иной сферы. Очень часто мы на-
чинаем проект, и в дальнейшем 
государство поддерживает нашу 
инициативу, как это было, на-
пример, с проектом «Обновляю-
щемуся Азербайджану — новую 
школу». В рамках этого проекта 
было построено и отремонти-
ровано свыше 400 школ. Госу-
дарство продолжило эту про-
грамму, и в Азербайджане было 
отремонтировано около 3 тысяч 
школ.

Мы гордимся тем, что до-
стойно представляем Азер-
байджан за рубежом, гордимся 
вкладом в расширение межкуль-
турного диалога и сохранение 
традиций толерантности. Не-
описуемую радость и гордость 
я испытала, когда на Венеци-
анской биеннале все гости, ту-
ристы интересовались именно 
азербайджанским павильоном, 
вся Венеция говорила о нашем 
павильоне.

Особую значимость для меня 
имеют проекты, нацеленные на 
социально уязвимые группы 
граждан — людей с физически-
ми недостатками, детей-сирот и 
детей, лишенных родительского 
попечения. В рамках програм-
мы «Развитие детских домов и 
школ-интернатов» фондом были 
капитально отремонтированы и 
оснащены новым оборудовани-
ем 32 детских учреждения. Мы 
обеспечиваем участие этих де-
тей в международных конкур-
сах, посылаем их на каникулы 
за границу с целью организации 
эффективного отдыха и досуга. 
Также создаем возможность де-
тям из других стран, воспиты-
вающимся в подобных учреж-
дениях, посещать Азербайджан 
и знакомиться с нашей страной.

Для меня очень важно все то, 
что фонд делает в области здра-
воохранения. Мы уже несколько 
лет реализуем проект, в рамках 
которого дети в возрасте до 14 
лет, страдающие диабетом, ре-
гулярно обеспечиваются необ-
ходимым количеством инсули-
на, для них организовываются 
летние лагеря. Фондом Гейдара 
Алиева построены специализи-
рованные медицинские учреж-
дения, в том числе Психонев-
рологический детский центр, 
Реабилитационный центр для 
детей, нуждающихся в особой 
заботе, Центр реабилитации 
лиц с синдромом Дауна.

Меня очень волнует пробле-
ма талассемии. Азербайджан 
входит в число стран, где широ-
ко распространена талассемия. 
Ежегодно в республике с этим 
заболеванием рождается более 
200 детей. Учитывая серьез-

ность проблемы, Фонд Гейдара 
Алиева в 2005 году приступил 
к реализации проекта «Во имя 
жизни без талассемии», в рам-
ках которого мы построили са-
мый большой в регионе Центр 
талассемии. В этом центре впер-
вые в Азербайджане проводятся 
операции по пересадке костного 
мозга. В ближайшем будущем 
планируется осуществление в 
более широком масштабе про-
граммы по искоренению талас-
семии в Азербайджане.

Вообще все проекты для 
меня одинаково значимы и важ-
ны. Каждый новый проект — это 
возможность присоединиться 
к жизни общества, поддержать 
социально значимые идеи. По-
этому мы выбираем сферы, где 
можем быть наиболее полез-
ными для людей. Хочется отме-
тить, что проекты Фонда Гейда-
ра Алиева всегда претворяются 
в жизнь с большим успехом. Как 
будто добрые силы нам помо-
гают в реализации благотвори-
тельных проектов.

— Как Вы оцениваете роль 
гуманитарных проектов в рас-
ширении межцивилизацион-
ного диалога, и какие проекты 
реализованы Фондом Гейдара 
Алиева в данном направлении?

— Сегодняшние реалии со-
временного мира, обостряющи-
еся конфликты требуют созда-
ния гуманитарной платформы, 
которая поможет устранить 
проблемы, мешающие развитию 
межцивилизационного диало-
га. Международное культурно-
гуманитарное сотрудничество 
— это наиболее эффективный 
инструмент для усиления вза-
имопонимания между государ-
ствами, сглаживания противо-
речий и сближения народов, 
и Фонд Гейдара Алиева очень 
успешно его использует. Каж-
дым своим проектом мы стре-
мимся внести вклад в уста-
новление между различными 
народами таких общечеловече-
ских ценностей, как гуманизм, 
солидарность и терпимость.

Фонд Гейдара Алиева оказал 
помощь в восстановлении Бер-
линского замка, реставрации 
старинных памятников в пар-
ке Версальского дворца, Музея 
Лувр, средневековых рукописей, 
хранящихся в архивах Ватикана, 
«Зала философов» в Римском 
музее Капитолини.

Мы реконструировали и 
капитально отремонтирова-
ли несколько школ в Грузии, 
Голландии, Египте, Румынии, 
Российской Федерации и Па-
кистане, выделили финансовые 
средства на развитие Школы 
африканского наследия (EPA), 
расположенной в городе Порто-
Ново в Бенине, оказали помощь 
Фонду «Сеть социальных санк-
ций против детского насилия» 
Колумбии.

Фонд Гейдара Алиева стре-
мится быть там, где людям необ-
ходима поддержка. Мы оказали 
материальную помощь для лик-
видации последствий землетря-
сения на Гаити, в Иране, Турции 
и Пакистане, а также природных 
бедствий в Румынии.

Ремонтно-реставрационные 
работы в церквях и синагогах 
страны, открытие в Баку об-
разовательного комплекса для 
еврейских детей, наше участие 
в реставрации церквей в регио-
нах Франции, священных Рим-
ских катакомб, установление в 
Астрахани памятника Святому 
князю Владимиру также служат 
расширению отношений взаим-
ного уважения и дружбы между 
различными народами и кон-
фессиями.

— Вы — инициатор такой 
важной кампании, как «Спра-
ведливость к Ходжалы!». Эта 

кампания объединила людей 
по всему миру. В каких направ-
лениях необходимо активизи-
ровать работу для доведения 
до мировой общественности 
правды о событиях в Нагор-
ном Карабахе?

— Ходжалы — это наша 
боль, и правда об этой трагедии, 
также как и правда об армяно-
азербайджанском, нагорно-ка-
рабахском конфликте в целом, 
должна быть доведена до миро-
вой общественности. Между-
народное сообщество должно 
дать правовую оценку этому 
преступлению против человеч-
ности. И наша цель заключается 
в восстановлении исторической 
справедливости, разоблачении 
преступников и предании их 
суду мировой общественности. 
И в будущем, до справедливого 
разрешения данного конфликта, 
восстановления территориаль-
ной целостности Азербайджана 
мы будем продолжать нашу де-
ятельность в этом направлении.

В рамках кампании «Спра-
ведливость к Ходжалы!» с 2009 
года ежегодно проводится 
цикл мероприятий, годовщину 
страшной трагедии с болью в 
сердце отмечают в разных стра-
нах мира. Кампания в последние 

годы была поддержана рядом 
государств. Парламенты Кана-
ды, Мексики, Колумбии, Перу, 
Пакистана, Боснии и Герцего-
вины, Румынии, Чехии, Иорда-
нии, Гондураса и других стран, 
а также законодательные орга-
ны ряда американских штатов 
и Организация Исламского со-
трудничества признали Ходжа-
линский геноцид.

Зачастую мы становимся 
свидетелями того, как Арме-
ния хочет направить междуна-
родное общественное мнение в 
связи с содеянным ею в Ходжа-
лы в неверное русло. Поэтому 
сегодня каждый из нас, наряду 
с официальными государствен-
ными структурами, должен осу-
ществлять последовательную 
деятельность, направленную 
на доведение до международ-
ной общественности правды 
и фактов об армяно-азербайд-
жанском, нагорно-карабахском 
конфликте, политике геноцида 
против азербайджанцев. Все 
мы должны принимать актив-
ное участие в разоблачении 
лжи и клеветы, усиленно рас-
пространяемой армянской про-
пагандой. Мы должны показать 
мировому сообществу историю 
конфликта, которая своими кор-
нями уходит в прошлые века. 
Например, построенный в Губе 
Фондом Гейдара Алиева «Ме-
мориальный комплекс геноци-
да» отражает историю геноцида 
мусульманского населения пяти 
уездов Бакинской губернии — 
Баку, Шамахи, Губы, Джавада и 
Гейчая в марте—июле 1918 года.

В целом, с целью информи-
рования мировой обществен-
ности об исторических реалиях 
Азербайджана Фондом Гейдара 
Алиева проведена масштабная 
работа. Издана многочисленная 
печатная продукция, проведе-
ны выставки, отражающие суть 
конфликта, по случаю 20-лет-
ней годовщины Ходжалинско-
го геноцида снят фильм «Бес-
конечный коридор». В Сараево 
воздвигнут Мемориал памяти 
жертв геноцида в Сребренице 

и Ходжалы. В настоящее время 
с целью увековечения памяти 
Ходжалинского геноцида ведут-
ся работы по созданию в Баку 
мемориального комплекса. Сло-
вом, работы в рамках кампании 
«Справедливость к Ходжалы!» 
проводятся в течение всего года, 
а не только в преддверии 26 фев-
раля. Мы стараемся не снижать 
активность наших действий в 
данном направлении и делаем 
все возможное для того, чтобы 
проинформировать весь мир 
об истинной сути армяно-азер-
байджанского, нагорно-кара-
бахского конфликта и ущербе, 
причиненном им нашей стране.

— Лейла ханум, Вы являе-
тесь председателем Азербайд-
жанской молодежной органи-
зации России (АМОР), которая 
очень успешно и плодотворно 
работает. Более того, сегод-
ня опыт АМОР применяют и 
другие организации. Какой 
вклад сегодня вносит эта орга-
низация во взаимоотношения 
Азербайджана и России?

— Сегодня АМОР являет-
ся самой активной молодеж-
ной организацией за пределами 
Азербайджана. Одной из глав-
ных целей при ее создании было 
объединение и скрепление азер-

байджанской молодежи в Рос-
сии. Нам действительно удалось 
это сделать. География органи-
зации охватывает более 70 ре-
гионов России. Практически во 
всех университетах существуют 
азербайджанские молодежные 
клубы. АМОР приветствует все 
другие организации и клубы и 
готова им помочь, потому что 
мы все преследуем одну цель 
— достойно представлять Азер-
байджан в России.

Активисты АМОР постоян-
но выдвигают новые инициати-
вы, ходят в детдома, помогают 
детям, студентам. Периодиче-
ски организовываются конфе-
ренции АМОР. Мы проводим 
акции «У крови нет нации!», 
«Убедись, что ты здоров, ска-
жи болезни нет!». В акции бес-
платной сдачи крови ежегодно 
принимают участие более сотни 
представителей молодежи, а со-
бранные средства направляются 
на лечение детей, больных онко-
логическими заболеваниями.

На мой взгляд, искренние, 
чистые, человеческие отноше-
ния — это самое главное. Наша 
задача — сделать так, чтобы от-
ношения азербайджанской мо-
лодежи с их российскими свер-
стниками всегда были теплыми. 
У нас очень талантливая, умная 
молодежь, которая любит свою 
Родину. Я считаю, что вклад в 
сохранение и укрепление дру-
жественных связей между азер-
байджанским и российским на-
родами и есть основной вклад 
АМОР во взаимоотношения 
Азербайджана и России.

— С первыми Европейски-
ми играми, которые прошли в 
Баку, Азербайджан вступил в 
новый этап своего развития. 
Все мы знаем, что в будущем 
Азербайджан ждет еще много 
таких прекрасных событий, 
однако самым запоминающим-
ся, конечно, является первое. 
Какую оценку Вы можете дать 
этим Играм?

Лейла Алиева: «Фонд Гейдара Алиева стремится 
быть там, где людям необходима поддержка»

Мы гордимся тем, что достойно 
представляем Азербайджан за рубежом,  
гордимся вкладом в расширение 
межкультурного диалога и сохранение  
традиций толерантности

Мы успешно реализовываем проекты самой  
разной направленности: благотворительные,  
образовательные, экологические, а также проекты, 
ориентированные на развитие искусства,  
культуры, здравоохранения, спорта и ИКТ
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Лейла Алиева: «Фонд Гейдара Алиева стремится 
быть там, где людям необходима поддержка»

— Хочу начать с поздрав-
ления. В первую очередь хочу 
поздравить сборную команду 
Азербайджана с блестящими 
результатами и поблагодарить 
спортсменов за подаренные ми-
нуты гордости и радости. Мы 
гордимся тем, что первые Ев-
ропейские игры прошли в на-
шей стране. Эти Игры открыли 
новую страницу в истории ев-
ропейского спорта. Принять и 
провести первые Европейские 
игры для нашей страны было и 
большой честью, и большой от-
ветственностью. Отрадно, что 
все это время молодежь, мно-
гочисленные волонтеры изъ-
являли желание помочь, они 
принимали участие в подготови-
тельных процессах. Конечно, как 
бы хорошо и на высоком уровне 
ни были подготовлены Игры, 
без помощи волонтеров не обо-
шлось бы. То, с каким усердием, 
ответственностью и энтузиаз-
мом они выполняли свою рабо-
ту, и явилось одним из важных 
элементов успеха Европейских 
игр.

Мы наблюдали высокую ак-
тивность населения, буквально 
все залы были заполнены зрите-
лями. Мы понимали, что бакин-
ские Игры определят стандарты 
всех будущих Игр. Учитывая 
национальный опыт организа-
ции крупных престижных со-
ревнований и замечательные 
спортивные традиции, мы все 
верили, что Азербайджан обя-
зательно проведет эти Игры 
на самом высоком уровне. И 
сегодня мы все стали свидете-
лями того, что Игры прошли в 
условиях справедливости, здо-
ровой конкуренции, дружбы и 
солидарности и, собрав вместе 
разные страны, народы, людей, 
стали грандиозным спортивным 
праздником как для гостей, так 
и для бакинцев. И теперь любой 

другой стране, где будут прове-
дены Игры, будет очень сложно, 
так как им уже есть с чем срав-
нивать.

— Вы являетесь главным ре-
дактором журнала «Баку», по-
этому очень интересно узнать 
Ваше мнение о том, какими Вы 
видите вызовы, стоящие перед 
современными СМИ, и что, по-
Вашему, сегодня важно доне-
сти до читателя?

— В журнале «Баку» публи-
куются интересные материалы 
об истории, культуре, прошлом 
и сегодняшнем дне Азербайджа-
на. Он издается с целью ознаком-
ления широкой международной 
аудитории с нашим прекрасным 
Баку, где архитектурные ше-
девры и древние фасады домов, 
театров, музеев гармонично со-
четаются с уникальными со-
временными комплексами. Мы 
стараемся охватить и древнюю 
историю, и богатую культуру, 
и удивительную природу Азер-
байджана, рассказываем о ве-
ликих азербайджанских худож-
никах, писателях, композиторах 
и даже самых простых людях, 
у которых есть своя история и 
которых объединяет любовь к 
Баку. Функции нашего журнала 
в основном познавательно-про-
светительные.

Сегодня нас окружают гло-
бальные проблемы. Это и во-
енные угрозы, и экологические 
угрозы, и глобальные экономи-
ческие, демографические про-
блемы, и вопросы устранения 
нищеты и голода, неграмот-
ности. СМИ должны уметь от-
вечать вызовам современности 
и правильно выполнять одно-
временно и функцию информи-
рования, и функцию формиро-
вания общественного мнения. 
Независимо от масштабности и 
тематики освещаемого события, 
аудитория всегда ждет от СМИ 
оперативности, объективности 
и актуальности.

Хочу отметить, что по ли-
нии АМОР мы поддерживаем 
азербайджанскую молодежь, об-
учающуюся на факультете жур-
налистики. Хотелось бы, чтобы 
наших специалистов в этой об-
ласти было бы больше, и тогда 
наш голос был бы слышен гром-
че.

— Важное место в Вашей 
жизни занимает творчество 
— стихи, живопись. Вы как-то 
сказали, что рисовать — это 
большое удовольствие, но если 
не получается, приходится 
ждать вдохновения. Что явля-
ется источником Вашего вдох-
новения?

— Думаю, что вечного источ-
ника вдохновения не существу-
ет. Творческие люди ищут что-то 
новое, что может мотивировать 
их. Я бы сказала, все прекрасное 
есть источник вдохновения. Это 
любовь, причем во всех ее про-
явлениях, любовь к людям, лю-
бовь к природе, любовь к жиз-
ни. Сама жизнь — это источник 
вдохновения.

Хочу сказать, что часто мно-
гие связывают мои стихи с мо-
ими эмоциями и настроением, 
и считают, что порой они очень 
грустные. Но на самом деле мои 
стихи не всегда грустные, и они 
не касаются лично меня, а от-
ражают душевное состояние и 
внутреннее переживание чело-
века в целом. Я не раз отмечала, 
что я сама позитивно настроена 
к миру, мне всегда кажется, что 
положительный настрой, ми-
лосердие людей, добрые мысли, 
убежденность в победе добра 
над злом помогают делать мир 
лучше. Это меня и вдохновляет.

— А что Вам больше нра-
вится, рисовать или сочинять 
стихи?

— Рисовать мне нравится 
больше. Хочу сказать, рисование 
занимает у меня больше време-
ни. Когда я рисую, такое ощу-
щение, что время летит в другом 

измерении. Порой очень мало 
времени остается на все осталь-
ное. Иногда я даю себе слово, что 
буду рисовать всего полчаса, а 
«спустя полчаса», когда смотрю 
на время, вижу, что прошло че-
тыре часа. Конечно, если бы у 
меня было много свободного 
времени, я бы больше рисовала. 
Может, поэтому я часто рисую 
часы. Время — это то, что невоз-
можно контролировать, и в то 
же время это то, чего всегда не 
хватает. Хотя я верю, что в зави-
симости от того, что ты делаешь, 
время тоже летит по-разному.

А стихи я пишу очень быстро. 
Если в голову пришла какая-то 
идея или мысль, написать стих 
занимает всего лишь пять ми-
нут. Главное, одновременно по-
думать и почувствовать тему. Но 
в это время я не могу думать ни 
о чем другом. И если я нахожусь 
в публичном месте, в окружении 
людей, я ничего не вижу и не 
слышу до тех пор, пока не напи-
шу эти строки.

Первые, кому я читаю свои 
стихи, это — моя мама и сестра. 
Для меня очень важно мнение, 
касающееся моего творчества, 
и я очень близко принимаю его 
к сердцу. Позитивные отзывы 
меня, конечно, еще больше вдох-
новляют. Мне хочется показать 
свои произведения другим, по-
делиться впечатлениями. Поэто-
му я надеюсь, что очень скоро я 
смогу выпустить книгу стихов 
и, возможно, организовать вы-
ставку моих работ. Мне бы еще 
хотелось продолжать учиться и 
развиваться на более професси-
ональном уровне.

— Являясь творческим че-
ловеком, Вы придаете большое 
значение пропаганде совре-
менного искусства, однако, что 
очень важно, не забываете при 
этом об истоках и традициях 
национального творчества. Это 
можно заметить на всех меро-
приятиях, различных выстав-

ках и биеннале. Как, по-Вашему, 
насколько возможен синтез 
между прошлым и настоящим, 
и как это отражается в совре-
менном искусстве?

— Что касается меня, лично 
я сторонница живописи. Я счи-
таю, что язык новейших техно-
логий, присущий произведениям 
видеоарта и современным ин-
сталляциям, не в силах передать 
ту гармонию чувств, с которыми 
создается произведение живопи-
си. Ведь именно душа, которую 
художник вкладывает в свою 
работу, и делает произведение 
прекрасным. Я очень много вре-
мени провожу в музеях и галере-
ях. Могу даже часами посещать 
выставки, и часто задумываюсь, 
почему некоторые картины так 
сильно нравятся, а некоторые — 
нет. Я думаю, все-таки все дело в 
душе художника, отражающейся 
в его картинах.

— Недавно завершились 
съемки фильма «Али и Нино», 
исполнительным продюсером 
которого Вы являетесь. Почему 
именно «Али и Нино»?

— Главная причина обраще-
ния именно к этому роману — 
это тема независимости. В нем 
затрагивается тема становления 
Азербайджанской Демократиче-
ской Республики, которая имеет 
важное историческое значение. 
Независимость — это самое цен-
ное и дорогое для любого азер-
байджанца.

К тому же нам хотелось экра-
низировать книгу об истории 
искренней и чистой любви, вы-
зывающей резонанс даже спу-
стя 100 лет, и показать вопросы 
взаимопроникновения культур 
и религий. В романе очень кра-
сочно описывается политическая, 
этническая и культурная жизнь 
Баку. Я хотела, чтобы этот роман 
экранизировался именно в Азер-
байджане, чтобы съемки фильма 
проходили в местах, описывае-
мых в книге. Помимо Баку, съем-

ки проходили также в Гядабее, в 
селе Хыналыг Губинского района, 
в Гобустане.

«Али и Нино» — это шедевр, 
и экранизировать его — это 
большая ответственность. Мы 
привлекли талантливых людей к 
работе по созданию фильма. Для 
экранизации прекрасного произ-
ведения собрался замечательный 
коллектив, были созданы все ус-
ловия для плодотворного съе-
мочного процесса. Я практически 
каждый день приходила на съем-
ки, мы проводили очень много 
времени вместе, и мне было очень 
грустно, когда работа заверши-
лась. Я поняла, насколько сложно 
приходится актерам и создателям 
фильмов, ведь у них нет постоян-
ства в коллективе.

Хочу отметить немаловаж-
ный факт: над созданием фильма 
работали люди из разных стран 
мира, что, конечно же, еще боль-
ше повысит интерес к нему. Весь 
актерский состав, съемочная 
группа — все, кто принимал уча-
стие в создании фильма, очень 
талантливые люди, знатоки сво-
его дела, сделали все возможное, 
чтобы фильм получился интерес-
ным. Думаю, картину ждет боль-
шой успех.

— Вы — мама прекрасных 
малышей. Каковы, по-Вашему, 
основы воспитания и образова-
ния, которые необходимо при-
вивать с детства? Как делаете 
это Вы?

— Дети — это самое большое 
счастье. Сейчас мои дети до-
стигли такого возраста, что мне 
интереснее проводить гораздо 
больше времени с ними, чем с 
друзьями. Мы вместе гуляем, 
ходим в музеи, парки. С самого 
начала у меня с ними дружеские 
отношения. Для меня очень важ-
но, чтобы дети в первую очередь 
уважали своих родителей, а не 
боялись их. Поэтому, когда они 
что-то делают неправильно, я 
стараюсь им объяснить. Всег-

да даю право выбора. Я считаю, 
что им нужно давать достаточ-
но много свободы. Мне кажет-
ся, у человека с самого рожде-
ния Богом заложено понимание 
правильного и неправильного. 
Порой родители, чтобы уберечь 
детей, слишком сильно их опе-
кают, накладывают ограничения 
и запреты. Я стараюсь им дать 
больше свободы, тем более что 
они мальчики. Пусть они будут 
независимыми, самостоятельны-
ми и сильными.

Самое главное, когда я с ними, 
бываю в хорошем настроении, 
они ни разу меня не видели рас-
строенной и печальной. Я всегда 
им говорю, что все будет хорошо. 
Я настраиваю их на позитивный 
лад.

Для меня очень важно их об-
разование. Они говорят на трех 
языках: азербайджанском, ан-
глийском и русском. Они инте-
ресуются математикой, искус-
ством, я постоянно им читаю 
книги, и стараюсь, чтобы они 
меньше времени проводили за 
компьютером. Очень хочу, чтобы 
мои дети, повзрослев, всегда с те-
плотой вспоминали свои детские 
годы.

— Лейла ханум, Вы отмеча-
ете свой юбилей. Позвольте по-
здравить Вас с днем рождения, 
пожелать здоровья Вам и всем 
Вашим родным, благополучия и 
удачи во всем. Как Вы будете от-
мечать день рождения? Что бы 
Вы пожелали нашим читателям?

— Свой день рождения я про-
веду со своей семьей и родителя-
ми. В детстве любила, когда на мой 
день рождения собиралось много 
гостей, было шумно и весело. 
Сегодня мне хочется в этот день 
быть в окружении самых близких 
и дорогих мне людей, в окруже-
нии безоговорочной любви.

Хочу пожелать всем доброго 
настроения, крепкого здоровья и 
много-много счастья.

С любовью, Лейла Алиева
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Заместитель премьер-ми-
нистра Азербайджанской 
Республики,  председатель  
Государственного комите-
та  по  делам  беженцев  и 
вынужденных переселенцев 
Али Гасанов  в целях озна-
комления с ходом строитель-
ных работ  3 июля  побывал 
в жилом комплексе, зало-
женном для  вынужденных 
переселенцев в  Газахском и 
Сабирабадском районах.

Прибывший вначале в Газах-
ский район заместитель премьер-
министра Али Гасанов на сове-
щании, состоявшемся с участием  
представителей строительных 
компаний,  провел  обсуждения в 
связи со строительными работа-
ми в новом квартале.

На совещании отмечалось, что 
в соответствии  с  исполнением 
пункта 1.7 «Дополнений», внесен-
ных  Распоряжением от 21 февра-
ля 2011 года  в «Государственную 
программу по улучшению усло-
вий жизни и  повышению заня-
тости беженцев и вынужденных 
переселенцев», утвержденную 
Распоряжением  Президента 
Азербайджанской Республики  от 
1 июля 2004 года,  продолжается 
работа  по закладке городка  со 
всей необходимой социально-
технической инфраструктурой 
для  вынужденных переселенцев, 
временно размещенных на тер-
ритории Газахского района. Со-
гласно проекту, на территории   
возводятся  10 четырехэтажных  
зданий на 304 квартиры. В зда-
ниях имеются 52 однокомнатные 
квартиры, 156 — двухкомнатных, 

88 — трехкомнатных, 8 — четы-
рехкомнатных квартир.  Кроме 
того,  на территории строятся 
школа на  220 ученических мест, 
детский сад на  50 мест, медпункт,  
здание  АТС,  клубно-общинный 
центр.

После того как заместитель 
премьер-министра Али Гасанов  
ознакомился  с ходом   строи-
тельных работ, проведенных на 
территории, он выслушал  поже-
лания и предложения   руководи-
телей строительных компаний, 
ведущих строительство,  дал им 
свои рекомендации.

Али Гасанов  дал  руководите-
лям строительных компаний кон-
кретные поручения относительно  
своевременного и  качественного 
завершения работ,  отметил важ-
ность  выполнения работ  в соот-
ветствии со строительными пра-
вилами и  на высоком уровне.

Заместитель премьер-мини-
стра Али Гасанов   еще раз подчер-
кнул, что  благодаря вниманию и 
заботе  Президента  Азербайд-
жанской Республики Ильхама 
Алиева  ежегодно улучшаются   
квартирно-жилищные условия  
тысяч семей  вынужденных пере-
селенцев.  Этот    жилой массив, 
заложенный  на территории Га-
захского района,  возводится на 
основании соответствующего 
пункта  Государственной про-
граммы,   утвержденной  Распо-
ряжением главы государства.

Отметив, что  размещение  
вынужденных переселенцев яв-
ляется  приоритетным вопросом 
нашей страны,  Али Гасанов со-
общил, что   глава   государства 
всегда уделял  большое внимание  

проблемам беженцев и вынуж-
денных переселенцев и  с этой 
целью  выдвинул  конкретные 
задачи.   Стратегия,  обозначен-
ная  Президентом Ильхамом 
Алиевым по решению этих за-
дач на высоком уровне,  а так-
же   поручения,  вытекающие от 
внимательного  и заботливого 
отношения  главы государства к 
беженцам и вынужденным пере-
селенцам, должны   выполняться 

заблаговременно и качественно.
Сообщив, что в ходе ведущих-

ся с начала этого года строитель-
ных работ в квартале никаких 
проблем не возникало, имеется 
достаточное количество техни-
ки, рабочей силы, строительных 
материалов, руководители стро-
ительных организаций, ведущих 
строительство в квартале как 
отдельных жилых зданий, так и 
школы, детского сада, медпункта, 

АТС, клуба-общинного центра и 
других социальных объектов, во-
дных и канализационных линий, 
отопительной системы и иной 
технической инфраструктуры, в 
своих отчетах отметили, что на 
участках, за которые они несут 
ответственность,  будут исполь-
зованы все возможности для сво-
евременного и качественного за-
вершения работ.

 Решено, что наряду с ускорен-

ным проведением  строительных 
работ, серьезное внимание долж-
но быть уделено также качеству,  
и  жилой комплекс необходимо 
сдать вместе со всеми инфра-
структурными объектами.

 Заместитель премьер-мини-
стра,  председатель  Государствен-
ного комитета по делам беженцев 
и вынужденных переселенцев 
Али Гасанов, приехав в этот же 
день в Сабирабадский район,  по-

интересовался ходом строитель-
ства поселка на 440 семей для 
вынужденных переселенцев, вре-
менно  размещенных  в поселках 
финского типа.

Было сообщено, что  в связи 
с  исполнением пункта 1.2 «До-
полнений», внесенных Распоря-
жением от 31 октября 2007 года  
в «Государственную программу 
по улучшению условий жизни и  
повышению занятости беженцев 
и вынужденных переселенцев», 
утвержденную Распоряжением  
Президента Азербайджанской 
Республики  от 1 июля 2004 года,  
продолжаются работы по за-
кладке  поселка вместе со всей  
необходимой  социально-тех-
нической инфраструктурой для  
семей  вынужденных пересе-
ленцев, временно размещенных 
на территории Сабирабадского 
района. В соответствии с проек-
том,  на территории  строятся  44 
однокомнатные, 198 — двухком-
натных, 176 — трехкомнатных, 
22 — четырехкомнатные кварти-
ры.  Кроме того, здесь возводятся 
школа на  370 ученических мест, 
медпункт,  клубно-общинный 
центр и административное зда-
ние.  Поселок будет полностью  
газифицирован,  обеспечен  во-
дой и электроэнергией. 

Заместитель премьер-мини-
стра Али Гасанов  вместе  с руко-
водителями задействованных в 
строительстве поселка компаний 
осмотрел   строительный участок,  
дал конкретные  поручения по 
своевременному и  качественно-
му завершению работ. 

АЗЕРТАДЖ

Строительство жилых комплексов  для  беженцев и вынужденных переселенцев 
на территории Газахского и Сабирабадского районов продолжается ускоренными темпами
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3 июля в Бакинском госу-
дарственном университете 
(БГУ) состоялась встреча с 
находящейся в нашей стра-
не с официальным визитом 
вьетнамской делегацией 
во главе с заместителем 
постоянного председателя 
Комиссии по реформам 
юстиции в Политбюро 
Коммунистической партии 
Вьетнама Ле Тхи Тху Ба.

На встрече ректор БГУ, де-
путат Милли Меджлиса, акаде-
мик Абель Магеррамов отметил, 
что Президент Азербайджана  
Ильхам Алиев придает большое 
значение науке и образованию.

Говоря о расширении друже-
ственных связей между наши-
ми странами, ректор напомнил 
о визите Президента Ильхама 
Алиева во Вьетнам, подчеркнул 
особое значение этого визита 
для развития отношений.

Проинформировав об этапах 
развития и успехах БГУ, акаде-
мик А.Магеррамов отметил, что 
на действующих в университете 
17 факультетах обучается око-

ло 20 тысяч студентов. Подчер-
кнув, что среди них есть много 
иностранцев, ректор напомнил, 
что с 1973 года по сегодняшний 
день в БГУ на различных фа-
культетах, в том числе юриди-
ческом, обучались 404 вьетнам-
ских студента.

Академик А.Магеррамов 
рассказал о международных 

связях руководимого им вуза, 
сообщил, что здесь преподаются 
различные иностранные языки.

Выразив удовлетворение 
встречей, министр Ле Тхи Тху 
Ба поделилась своими впечатле-
ниями об Азербайджане. Отме-
тив плодотворную деятельность 
в своей стране вьетнамцев, обу-
чавшихся в Бакинском государ-

ственном университете, гостья 
подчеркнула значение сотруд-
ничества в области образова-
ния, права.

Затем состоялся широкий 
обмен мнениями.

В завершение встречи деле-
гация ознакомилась с условия-
ми учебы в БГУ.

АЗЕРТАДЖ

Вьетнамская делегация в Бакинском 
государственном университете

З июля генеральный проку-
рор Закир Гаралов встре-
тился с делегацией во главе 
с заместителем постоянно-
го председателя Комиссии 
по реформам юстиции в 
Политбюро Коммунисти-
ческой партии Вьетнама, 
председателем которой 
является глава государства, 
министром Ле Тхи Тху Ба.

Как сообщили в пресс-
службе Генеральной проку-
ратуры, отметив на встрече 
динамичное развитие сотрудни-
чества между Азербайджаном и 
Вьетнамом, Закир Гаралов под-
робно проинформировал го-
стью о создании необходимой 
для деятельности прокуратуры 
нормативно-правовой базы в 
рамках судебно-правовых ре-
форм, осуществляемых в нашей 
стране под руководством Пре-
зидента Ильхама Алиева, про-
ведении в органах прокуратуры 
коренных преобразований, в 
том числе применении совре-
менных информационных тех-
нологий, комплектовании ка-

дрового корпуса прокуратуры 
за счет молодых специалистов, 
и предстоящих задачах.

Подчеркнув необходимость 
международного сотрудниче-
ства в области борьбы с корруп-
цией, генеральный прокурор 
сообщил о создании в структу-
ре Прокуратуры Азербайджана 
Главного управления по борьбе 
с коррупцией при генеральном 
прокуроре и работе, проделан-
ной в последние годы данной 

структурой в области борьбы 
с этим социальным злом. Он 
особо отметил, что в минувшем 
году  в этом направлении были 
проведены два мероприятия 
международного уровня.

Поблагодарив за радушный 
прием, Ле Тхи Тху Ба привет-
ствовала успешное развитие 
связей между двумя странами, 
особо подчеркнула, что за ко-
роткий срок наша республи-
ки добилась больших успехов, 

высоко оценила принимаемые  
меры по модернизации судеб-
ной системы.

На встрече состоялся полез-
ный обмен мнениями о сотруд-
ничестве в правовой сфере, была 
выражена уверенность в том, 
что  взаимоотношения между 
соответствующими структура-
ми двух стран будут успешно 
продолжаться и впредь.

АЗЕРТАДЖ

Делегация Комиссии по реформам юстиции 
в Политбюро Коммунистической партии 
Вьетнама побывала в Генеральной прокуратуре

Находящаяся с визитом в 
Азербайджане делегация 
во главе с заместителем 
постоянного председателя 
Комиссии по реформам 
юстиции в Политбюро 
Коммунистической партии 
Вьетнама, министром Ле 
Тхи Тху Ба встретилась с 
председателем Верховного 
суда Рамизом Рзаевым.

Как сообщили в пресс-
службе Верховного суда, Рамиз 
Рзаев отметил на встрече, что 
рад приветствовать делегацию 
в нашей стране, подчеркнул, что 
связи между Азербайджаном и 
Вьетнамом вступили в новый 
этап и успешно развиваются.

Отметив эффективность 
осуществляемых в нашей респу-
блике судебно-правовых мер, 
Рамиз Рзаев сообщил гостям, 
что эта работа нашла отраже-
ние в структуре и деятельности 
Верховного суда. Он сказал, что 
в Верховном суде применяются 
международно-правовые акты, в 

частности, положения Европей-
ской конвенции «О защите прав 
человека и основных свобод», 
прецедентное право Европей-
ского суда по правам человека. 
В судебной системе используют-
ся новейшие информационные 
технологии. Процедуры выбора 
на должность судьи адаптиро-
ваны к европейским стандартам.

Глава делегации проявила 
особый интерес к законодатель-

ной базе Азербайджана, отве-
чающей современным требова-
ниям. Она отметила важность 
расширения взаимосвязей для 
более обстоятельного ознаком-
ления с действующим законода-
тельством и правовой системой 
Азербайджана. Гостья подчер-
кнула, что связи между двумя 
странами имеют большое значе-
ние, и отношения будут успешно 
развиваться и впредь.

На встрече состоялся обмен 
мнениями о реформах, проводи-
мых в связи со строительством 
правового государства, и судеб-
но-правовой практике в этой об-
ласти.

Затем вьетнамские гости оз-
накомились с административ-
ным зданием Верховного суда, 
посмотрели Музей истории суда.

АЗЕРТАДЖ

Состоялся обмен мнениями о сотрудничестве между 
Азербайджаном и Вьетнамом в судебно-правовой сфере

Под руководством пре-
зидента Азербайджанской 
инженерной академии и 
ректора Национальной 
академии авиации, предсе-
дателя Совета по космиче-
ским вопросам, академика 
Арифа Пашаева Азербайд-
жанская инженерная 
академия и Национальная 
академия авиации прове-
ли «круглый стол» на тему 
«Азеркосмос: настоящее и 
перспективы».

Как сообщил вице-прези-
дент Инженерной академии, 
академик Ахад Джанахмедов, 
в работе «круглого стола» при-
няли участие члены академии, 
ученые, специалисты.

Открывая вступительным 
словом заседание «круглого 
стола», академик Ариф Пашаев 
подчеркнул, что сегодня бла-
годаря Azerspace-1 миллионы 

людей получили возможность 
доступа к устойчивым инфор-
мационным и коммуникаци-
онным услугам. Azerspace-1 
успешно выполняет важную 
функцию информационного 
транслятора на общем про-
странстве, объединяющем бо-
лее 50 стран Африки, Европы, 
Центральной Азии и Ближнего 
Востока. ОАО «Азеркосмос», 
обладающее высококвалифи-
цированной профессиональной 
командой и техническими воз-
можностями, за время, прошед-
шее с его создания, стало одной 
из ведущих сил сектора инфор-
мационно-коммуникационных 
технологий в стране и регионе 
в целом.

О деятельности ОАО «Азер-
космос» за последний период 
проинформировал председа-
тель общества Рашад Набиев.

Затем выступил профес-
сор Мэрилендского универси-

тета США, выдающийся уче-
ный в области космических 
исследований, академик Роальд  
Сагдеев.

Состоялись широкие обсуж-
дения вокруг темы.

В заключение за заслуги в 
области гражданской авиации 
в стране президент ЗАО «Азер-
байджан Хава Йоллары», дей-
ствительный член Инженерной 
академии Джахангир Аскеров 
был награжден золотой меда-
лью академии «Инженерная до-
блесть».

Выдающийся ученый, акаде-
мик Роальд Сагдеев также на-
гражден золотой медалью ака-
демии «Инженерная доблесть» 
за плодотворное сотрудниче-
ство с нашей страной в косми-
ческой сфере, а также за заслуги 
в укреплении и развитии меж-
дународных связей между Азер-
байджаном и США.

АЗЕРТАДЖ

Академик Роальд Сагдеев и президент AZAL 
Джахангир Аскеров награждены золотой медалью 
Азербайджанской инженерной академии

3 июля министр экологии 
и природных ресурсов 
Гусейн Багиров принял 
в Центре Гейдара Алиева 
города Шамаха жителей 
Шамахинского, Агсу-
инского, Гобустанского, 
Гейчайского и Кюрдамир-
ского районов.

Как сообщили в пресс-
службе министерства, в ходе 
приема были рассмотрены об-
ращения свыше 40 граждан.

Обращения пришедших на 
прием граждан касались, глав-
ным образом, вопросов защи-
ты лесов, охраны окружающей 
среды и экологического балан-
са, биоразнообразия, гидро-
метеорологии, мониторинга 
окружающей среды и др.

Руководителям соответ-
ствующих структур министер-
ства были даны конкретные 

поручения по всестороннему 
изучению обращений, жалоб и 
предложений граждан, а также 
принятию необходимых мер 
по их решению в соответствии 
с законодательством, поднятые 
вопросы были взяты на кон-
троль для оперативного рас-
смотрения. Часть обращений 
граждан была решена на месте.

Обращения, связанные с 
вопросами, не относящимися 
к полномочиям Министерства 
экологии и природных ресур-
сов, были зарегистрированы 
и взяты на учет для передачи 
в соответствующие структуры.

АЗЕРТАДЖ 

Министр экологии и природных 
ресурсов принял граждан в Шамахе



3 июля начался официаль-
ный визит министра оборо-
ны Азербайджана, генерал-
полковника Закира Гасанова 
в Латвию.

В честь министра обороны 
Азербайджана З.Гасанова перед 
памятником первому командую-
щему Латвийской армией Оскару 
Калпаксу  был выстроен почет-
ный караул, организована торже-
ственная встреча, на которой про-
звучали гимны двух стран.

Затем министр обороны Закир 
Гасанов и министр обороны Лат-
вии Раймондс Вейонис возложи-
ли венки к памятнику.

В рамках визита министра 
обороны Азербайджана заплани-

рованы его встречи с латвийским 
коллегой Раймондсом Вейонисом, 
государственным секретарем 
МИД Латвии  Андрейсом Пилде-
говичсом, командующим Нацио-
нальными вооруженными сила-
ми Латвии, генерал-лейтенантом 
Раймондом Граубе. 

На встречах будут обсуждены 
вопросы региональной безопас-
ности, участия в международных 
операциях и военного сотрудни-
чества.

Азербайджанский министр 
также посетит военную базу в 
Адажи.

АЗЕРТАДЖ

В совместном заявлении пре-
зидентов Грузии Георгия Марг-
велашвили и Туркменистана 
Гурбангулы Бердымухамедова, 
принятом в Тбилиси в рамках 
государственного визита прези-
дента Туркменистана в Тбилиси, 
говорится о развитии сотруд-
ничества в области транзита, 
транспорта и торговли с участием 
Азербайджана.

Со ссылкой на Государственное 
информационное агентство Туркме-
нистана (TDH) сообщается, что в 
документе, подписанном Георгием 
Маргвелашвили и  Гурбангулы Бер-
дымухамедовым, говорится: «Сто-
роны подтвердили свою заинтере-
сованность и поддержку подготовке 
Соглашения, инициированного Ис-
ламской Республикой Афганистан, о 

развитии сотрудничества в области 
транзита, транспорта и торговли меж-
ду Исламской Республикой Афгани-
стан, Туркменистаном, Азербайджан-
ской Республикой, Грузией и Турцией. 
Приоритетным направлением сотруд-
ничества между данными странами 
станет совместное осуществление 
крупных региональных и межрегио-
нальных транспортных и энергетиче-
ских проектов».

В ходе переговоров, проведенных 
с Президентом Грузии Георгием Марг-
велашвили, Президент Туркменистана 
Гурбангулы Бердымухамедов, говоря о 
развитии торгово-экономических свя-
зей,  отметил, что в последнее время 
туркмено-грузинское взаимодействие 
в энергетической отрасли заметно ак-
тивизировалось. 

«Регулярно проводятся консульта-
ции — как на двустороннем уровне, 

так и в многостороннем формате, с 
участием других заинтересованных 
государств. Как известно, в мае те-
кущего года в Ашгабаде состоялась 
четырехсторонняя встреча по разви-
тию сотрудничества в энергетической 
сфере с участием представителей Тур-
кменистана, Азербайджана, Турции и 
Европейского Союза. На этой встрече 
были изложены согласованные пози-
ции относительно вынесения Грузии 
предложения об участии в планах соз-
дания трубопроводной инфраструк-
туры по выводу энергоносителей из 
Каспийского региона в западном на-
правлении. 

Это исключительно перспектив-
ный проект, который не только отве-
чает интересам наших стран, но и при-
даст мощный импульс обеспечению 
энергетической безопасности на Ев-
разийском пространстве, где вопросы 

диверсификации систем транспорти-
ровки энергоресурсов сегодня имеют 
актуальное значение», — сказал пре-
зидент Гурбангулы Бердымухамедов. 

Еще одним важнейшим стратеги-
ческим вектором взаимодействия пре-
зидент Гурбангулы Бердымухамедов 
обозначил транспортную сферу. 

«Южный Кавказ является частью 
Каспийско-Черноморского транспор-
тно-транзитного коридора, использо-
вание которого позволяет обеспечить 
широкую межрегиональную интегра-
цию с государствами Европы, Ближне-
го и Среднего Востока», — сказал Гур-
бангулы Бердымухамедов. Президент 
Туркменистана напомнил о том, что 
в сентябре прошлого года в Ашгабаде 
прошла четырехсторонняя встреча по 
вопросу формирования транспортно-
го коридора Афганистан — Туркмени-
стан — Азербайджан — Грузия. 

«Этот проект нацелен на создание 
для стран-участниц и других госу-
дарств региона новых возможностей 
выхода к мировым рынкам. Его реа-
лизация будет способствовать интен-
сификации континентальных торго-

во-экономических связей», — сказал 
глава Туркменского государства, от-
метив, что заинтересованность в при-
соединении к этому транспортному 
коридору также выразила Турция.  

АЗЕРТАДЖ
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Директор отдела пресс-операций Опе-
рационного комитета первых Евро-
пейских игр Джейн Пирс дала эксклю-
зивное интервью АЗЕРТАДЖ в связи 
с деятельностью медиа и итогами Игр. 
Представляем ее интервью.

— Завершились первые Европейские 
игры. Эти Игры широко освещались как 
местными, так и зарубежными медиа. 
Удовлетворяет ли вас, в целом, уровень 
освещения соревнований?

— Для освещения первых Европейских 
игр «Баку-2015» в Азербайджан приехало 
большое количество представителей ме-
диа. Прежде всего хочу отметить, что мы 
создали специальные места и широкие воз-
можности для комфортной работы пред-
ставителей медиа. На официальной ин-
тернет-странице первых Европейских игр 
нажатием кнопки «Пресса» можно было по-
лучить информацию о любом спортсмене.

583 зарубежных и 665 местных пред-
ставителей медиа готовили оперативные 
новости о ходе и итогах соревнований. Их 
работа действительно была успешной и 
грандиозной. Были созданы все условия 
для того, чтобы журналисты и фотокорре-
спонденты могли наблюдать Игры с луч-
ших позиций. Местная профессиональная 
команда оказывала им поддержку в этом 
деле. Считаю, что журналисты оперативно 
передавали информацию с мест проведе-
ния соревнований. Могу сказать, что меня 
полностью удовлетворил уровень освеще-
ния состязаний.

— Какие новшества были применены в 
освещении Игр?

— В программу первых Европейских игр 
были включены несколько неолимпийских 
видов спорта. Большинству представителей 
местных медиа была предоставлена воз-
можность освещать эти грандиозные со-
ревнования. Другим значительным шагом 
стало создание «İ — зон», что дало удачный 
и положительный результат как новый и 
интересный способ представления атлетов 
представителям медиа. Все это — положи-
тельные особенности Игр. Думаю, что пер-
вые Европейские игры сыграли большую 
роль в еще большем обогащении знаний 
журналистов в спортивной сфере. Во мно-
гих случаях представители медиа выражали 
удовлетворение этими условиями. Первые 
Европейские игры высокого уровня успеш-
но состоялись. Уверена, что «Баку-2015» 
оставит наследие для будущего во многих 
направлениях, в том числе в сфере медиа.

— Как вы оцениваете внимание к 
Играм со стороны местных медиа?

— С уверенностью могу сказать, что 
представители СМИ с большим энтузиаз-
мом стремились быстро передать информа-
цию, связанную с  Играми.  Скажу даже, что 
журналисты проявляли интерес к освеще-
нию всех видов спорта, а также к интервью 
с победителями. Операционный комитет 
Европейских игр сделал все возможное для 
устранения любых проблем, с которыми 
сталкивались представители медиа. Наи-

больший интерес был к боксу, дзюдо, борь-
бе и самбо.

Я также заметила, что местные журна-
листы даже помогали представителям меж-
дународных СМИ. А это свидетельствует о 
степени душевной теплоты и гостеприим-
ства ваших людей.

— Что вы можете сказать о деятельно-
сти АЗЕРТАДЖ как официального медиа-
партнера первых Европейских игр? Что 
больше всего привлекло ваше внимание?

— АЗЕРТАДЖ отнесся к этой работе, 
как мы и ожидали, с полной ответствен-
ностью и высоким профессионализмом. 
Являясь медиапартнером, он полностью 
оправдал наши надежды. Начиная с репети-
ций церемоний открытия и закрытия, отдел 
пресс-операций  BEGOC стал работать вме-
сте с сотрудниками АЗЕРТАДЖ. Журнали-
сты и фоторепортеры полностью соблю-
дали договорные обязательства и правила 
партнерства, освещали Игры с высоким 
профессионализмом. Самые последние 
новости, информация о всех видах спорта 
оперативно размещались на интернет-стра-
нице АЗЕРТАДЖ. Все члены моей команды 
всегда выражали позитивное мнение о де-
ятельности вашего агентства. Еще раз хочу 
отметить, что команда АЗЕРТАДЖ, при-
влеченная к освещению первых Европей-
ских игр, была совершенна и работала с вы-
соким профессионализмом. На аренах они 
даже были готовы помочь другим коллегам. 
Я одобряю эту деятельность АЗЕРТАДЖ.

— Будете ли вы вновь сотрудничать с 
АЗЕРТАДЖ, если в будущем представит-
ся такая возможность?

— Конечно. Я буду рада вновь работать с 
АЗЕРТАДЖ. Сотрудники вашего агентства 
оперативно размещали на сайте отправля-
емые нами новости, ответственно относи-
лись к работе и следовали рекомендациям 
по тем или иным позициям. Я покидаю 
Баку, своих друзей из АЗЕРТАДЖ. Однако 
с нетерпением жду нового сотрудничества 
с такой профессиональной командой. Верю, 
что мы снова будем вместе в международ-
ных проектах.

— Вы, наверное, и дальше будете уча-
ствовать в организации ряда престижных 
соревнований. Кого из людей, с которыми 
вы вместе работали в Азербайджане, при-
влечете к организации этих соревнова-
ний?

— Члены команды, привлеченной в Опе-
рационный комитет первых Европейских 
игр «Баку-2015», — это очень способная, 
высокообразованная молодежь. Мы про-
делали тяжелую работу. Мы постарались 
таким профессиональным составом, вме-
сте с азербайджанскими коллегами вы-
полнить нашу работу на высоком  уровне. 
В отделе пресс-операций была невероят-
но профессиональная, грамотная мест-
ная молодежь. Я получала удовольствие 
от работы с ними. Без всяких колебаний, 
— естественно, если они примут предло-
жение о сотрудничестве, — мне было бы 
приятно работать с ними в будущем. Если 
представится такая возможность, то я го-

това подписать с ними договор и вновь 
вместе работать. Вклад этой молодежи в 
организацию Игр неопровержим.

— Просим поделиться впечатлени-
ями об Азербайджане, Баку. Какими 
останутся в вашей памяти Игры и Азер-
байджан?

— Могу сказать, что в Стране Огней у 
меня уже много близких друзей. Вообще, 
я обрела новый, большой профессио-
нальный опыт, расширила свои знания. У 
вашей страны блестящее будущее. Азер-
байджан — это динамично развивающая-
ся молодая страна. Принадлежащий отно-
сительно больше Востоку Азербайджан, 
отражающий одновременно достаточно 
богатые европейские ценности, посто-
янно вносит вклад в сближение народов. 
Дальнейшая карьера молодежи вдохнов-
ляет. Покидаю Азербайджан с такими 
приятными воспоминаниями.

Я очень довольна большими успехами, 
достигнутыми нами на первых Европей-
ских играх «Баку-2015». Это — грандиоз-
ное олицетворение нашего напряженного 
труда. Игры вошли в историю своими до-
стижениями. Изображения, видео были 
великолепны. Уверена, что Европейский 
Олимпийский Комитет тоже доволен ре-
зультатами. Президент ЕОК Патрик Хик-
ки подчеркнул, что Азербайджан прини-
мал Игры на высоком уровне.

Конечно, как богатое наследие, долж-
на особо отметить деятельность  волон-
теров. Волонтеры охотно трудились для 
оказания всяческой помощи приехавшим 
в вашу страну атлетам, туристам, офици-
альным лицам. Считаю, что все могут гор-
диться работой волонтеров.

Деятельность государственных и пра-
вительственных органов, вообще, вся 
работа была грандиозной. Каждый осоз-
навал возложенную на него ответствен-
ность, вносил вклад в профессиональ-
ную организацию Игр. Еще раз выражаю 
признательность спонсорам, партнерам, 
прессе. Первые Европейские игры дей-
ствительно могут считаться большим до-
стижением.

АЗЕРТАДЖ

Джейн Пирс: «Команда АЗЕРТАДЖ, 
привлеченная к освещению первых Европейских игр, 
работала с высоким профессионализмом»

Начался визит министра 
обороны Азербайджана в Ригу

Как уже сообщалось, в 
Латвии с официальным ви-
зитом находится делегация 
Азербайджана во главе с 
министром обороны, гене-
рал-полковником Закиром 
Гасановым.

В рамках визита министр 

обороны побывал в посольстве 
Азербайджана в Латвии. Посол 
Эльман Зейналов представил 
министру сотрудников посоль-
ства и проинформировал о де-
ятельности диппредставитель-
ства нашей страны. Он отметил, 
что в Латвии проживает около 
2000 азербайджанцев, в стране 

действует большая азербайд-
жанская диаспора. Кроме того, 
в Латвии обучается около 150 
азербайджанских студентов.

Министр обороны рассказал 
о цели своего визита в Латвию.

После встречи было сделано 
фото на память.

АЗЕРТАДЖ

Министр обороны Азербайджана побывал 
в посольстве нашей страны в Латвии

Президенты Грузии и Туркменистана заявили о развитии сотрудничества 
в области транзита, транспорта и торговли с участием Азербайджана
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 4 июля в разные годы
О чем писал БР 4 июля. 
По материалам архива газеты.

А
рх
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ы

Вот уже много лет известный жур-
налист и публицист Шамистан На-
зирли выполняет благородную патри-
отическую миссию. Своими поисками 
и находками он вырывает из забытья 
имена выдающихся азербайджанских 
военачальников, ставших жертвами по-
литических репрессий в 20—30-х годах 
прошлого столетия. Большой интерес 
общественности в свое время вызвали 
его книги о генералах Самед беке Мех-
мандарове и Алиаге Шихлинском. После 
установления советской власти в Азер-
байджане эти легендарные полководцы 
подвергались всяческим гонениям. Со-
гласно имеющимся у Шамистан муалли-
ма информации, только в первые меся-
цы после апрельского переворота 1920 
года в Азербайджане были казнены 12 
генералов, 27 полковников и подполков-
ников, 46 капитанов, штабс-капитанов, 
поручиков и подпоручиков, 148 прапор-
щиков и подпрапорщиков. И это про-
исходило в республике, где в тот период 
образованных и грамотных людей были 
единицы.

Пик репрессий пришелся на вторую 

половину 1930-х годов. Под нож сталин-
ской гильотины попали видные полити-
ческие и общественные деятели, ученые, 
мастера культуры и искусства, рядовые 
рабочие и колхозники. Массовые чист-
ки не обошли стороной и один из важ-
нейших государственных институтов — 
армию. В одночасье известные в стране 
военачальники объявлялись «врагами» 
трудового народа и после наспех сколо-
ченных судебных процессов бесследно 
исчезли в  застенках НКВД.

В своей новой книге «Расстрелянные 
генералы Азербайджана» Шамистан На-
зирли рассказывает о трагической судь-
бе доблестных офицеров, верой и прав-
дой служивших Отечеству и народу. В 
те годы заслуженным признанием в ар-
мейских кругах пользовались генералы 
Габиб бек Салимов, Мамед бек Сульке-
вич, Гамбай Везиров, Джамшидхан На-
хчыванский, Эйбат Эйбатов и многие 
другие. Стремительное возвышение по 
службе талантливых азербайджанских 
офицеров не могло не беспокоить выс-
шее военное и политическое руковод-
ство советской супердержавы. Для их 

уничтожения выдумывались различные 
предлоги: мусаватистский элемент, пан-
тюркист, троцкист-зиновьевец и прочее. 
Офицеров-азербайджанцев снимали 
с  высоких должностей, ссылали в Си-
бирь и на Соловецкие острова. В начале 
Великой Отечественной войны встал 
вопрос о создании в Советском Союзе 
национальных воинских подразделений, 
и тогда руководитель азербайджанских 
большевиков М.Багиров с ужасом уви-
дел, что в живых не осталось ни одно-
го генерала-соотечественника. Всех их 
перемолола безжалостная машина ста-
линского репрессивного аппарата. Ни 
в партийных органах республики, ни в 
воинских частях на территории Азер-
байджана никогда не существовало 
«контрреволюционных организаций» и  
«троцкистского подполья». Однако пу-
тем бесчеловечных пыток следователям 
удалось получить ложные показания. 
Таким образом, засевшие в высших эше-
лонах власти республики дашнакские 
последыши и другие настоящие враги 
жестоко расправились с командным со-
ставом азербайджанских частей — луч-

шими представителями нашего народа.
Шамистан Назирли представляет об-

ширную информацию об азербайджан-
ских высших офицерах, участвовавших 
в борьбе против деспотического шахско-
го режима в Иране в 40-х годах прошло-
го века. Генералы Абулькасым Азими, 
Мирза Раби Кябири, полковники Джа-
фар Султан Азад, Гуламрза Джавидан и 
другие бросили вызов правящему режи-
му, бесстрашно приняли смерть от рук 
карателей. Проглядывается четкая связь 
в судьбах советских офицеров в 1930-х 
годах и тех, кто спустя 10 лет в Иране от-
дал свою жизнь за свободу народа.

Драматические повести, военные 
очерки и документальные рассказы Ша-
мистана Назирли — прекрасный пода-
рок читателям, главным образом, юно-
му поколению, ищущему нравственный 
идеал в жизни. Безусловно, такие книги 
играют огромную роль в военно-патри-
отическом воспитании защитников со-
временного Азербайджана.  

Новая работа Шамистана Назирли 
будет интересна и тем, кто неравно-
душен к военной истории республики. 

На примере судеб овеянных славой во-
еначальников, ставших жертвами без-
закония, будут воспитываться многие 
будущие поколения азербайджанцев, 
выбравших путь служения Родине.

Рагим БАБАЕВ

Возрождение памяти

1926 г.
Улица Шмидта на всем своем протяжении от Ба-

лаханской до моря не имеет  ни одного милицейско-
го поста. За отсутствием на ней торговых растворов 
нет также и ночных караульщиков. Вследствие этого 
самые дерзкие кражи стали здесь бытовым явлением, 
ибо если и заметишь вора, то за милиционером при-
ходится бегать в 7-й район.

Что здесь имеет место: халатность района или что-
нибудь другое?

***
На Торговой №23 у жилтоварищества «Баку» уста-

новлен милицейский пост; дежурный милиционер но-
чью и днем гуляет по крышам домов и растворов, кото-
рые и так уже ветхи, а от его грузных шагов начинают 
проваливаться.

Нельзя ли спустить этого милиционера из «заоб-
лачной выси» на землю?

Мимоходом

Трагедия 
«Гамлет» 
на сцене Театра 
пантомимы 

10 июля Азербайджанский 
государственный театр пан-
томимы представит спектакль 
«Гамлет» по одноименной пьесе 
великого английского писате-
ля и драматурга Уильяма Шек-
спира. Основанная на легенде 
о датском правителе трагедия 
«Гамлет»  состоит из пяти ак-
тов. Это одно из самых извест-
ных произведений писателя, по 
праву считающееся шедевром 
мировой драматургии. Пьеса 
написана в 1600—1601 годах. 

В спектакле заняты заслу-
женный артист Азер Ахшам, 
актеры Бахруз Ахмедлы, Али 
Ализаде, Эльман Рафиев, Нар-
гиля Гарибова, Сабира Хасанова 
и Солмаз Бадалов. 

АЗЕРТАДЖ

1944 г.
ТАУЗ. Первая тракторная бригада Таузской МТС 

— бригада стахановских традиций.  Трактористы Муса 
Алиев и Гасан Тагиев, заслужившие большие золотую 
и серебряную медали на трудовом фронте, с честью 
защищают Родину на фронтах Отечественной войны. 
А трактористу Мардану Мамед оглы Мусаеву недавно 
присвоено высокое звание Героя Советского Союза.

Отправляясь на фронт, Мардан Мусаев передал 
свой трактор комсомольцу Мадату Мамедову, наказал 

беречь машину и работать по-стахановски.
Молодой  патриот свято выполняет наказ старшего 

товарища и вырабатывает по полторы нормы в день, 
бригада в целом укомплектованная молодежью, с че-
стью несет звание комсомольской. Под руководством 
опытного бригадира Меджида Мамедова она заняла 
первое место среди других бригад МТС. При годовом 
плане тракторных работ в 1700 гектаров мягкой пахо-
ты уже выработано 1100 гектаров. За 5 месяцев сэко-
номлено 4,5 тонны горючего.

Таузская МТС полугодовой план тракторных ра-
бот выполнила на 119 процентов, сэкономив горючего  
16,5 тонны.

На тракторе героя

1959 г.
Автомашина спускается в Кашкарчайское ущелье. 

Впереди через горную щель видна снеговая вершина 
Кашкар-Дага, над которой вечно клубятся густые при-
чудливой формы облака. 

И  вдруг взору открывается необычная  картина: на 
крутых склонах гор бульдозеры и скреперы расчищают 
путь,  а  в  дно  ущелья со звоном вгрызаются отполи-
рованные зубья ковшов экскаваторов. Здесь,  на высо-
те  около  2.000 метров  над уровнем  моря,  создается  
крупнейший водоем. Он  вберет в  себя четыре милли-
она кубических метров воды для нужд Азербайджан-
ского горнорудного комбината и строящегося в горах 
Загликского алунитового рудника.

С созданием этого искусственного озера Дашке-
санская обогатительная фабрика перейдет с сухого на 
мокрое обогащение, что значительно улучшит усло-
вия труда горняков, позволит разрешить ряд других 
важных технических проблем. Молодой прораб Авали 
Шахмалиевич Магомедов, окончивший Московский 
институт инженеров  водного хозяйства, рассказывает: 

—  Кашкарчайский водоем — крупная и нелегкая 
стройка.  Нам надо соорудить плотину высотой 31  
метр.  Потребуется  вынуть миллионы  кубических ме-
тров земли.

Из рассказа прораба мы узнаем,  что  в  ущелье бу-
дут возведены большие   гидротехнические  сооруже-
ния. Надо построить  донный спуск,  береговой    водо-

сброс, распределительный узел, водонапорную башню 
высотой  около трех десятков метров.

—  На стройке  в  широких  масштабах  будет  при-
меняться   бетон  и железобетон, — дополняет прораба  
начальник  участка   инженер Павел  Матвеевич  По-
жаров. —  Приходится  взрывать скалы, преодолевать 
серьезные  преграды. Но трудности  не  страшат стро-
ителей.  К   1961   году  в  горах Малого  Кавказа засере-
брится озеро.

Механизаторы успешно ведут  наступление на горы. 
Многие из  них прошли трудовую школу на  строитель-
стве Мингечаурской гидроэлектростанции. Вот рабо-
тает экскаваторщик Фарзула Велиев. Он побывал на 
многих стройках республики. Каждую смену он выни-
мает 350—400 кубометров земли при норме 280 кубо-
метров.

Наш корр.
ДАШКЕСАН 

Стройка  в горах

1967 г.
ХАНОЙ. (ТАСС). Бойцы Армии освобожде-

ния Южного Вьетнама, действующие в провин-
ции Куангчи, в бою с американскими агрессорами 
в районе Кхесань вывели из строя 152 солдата и 
офицера противника, сообщает Вьетнамское ин-

формационное агентство, ссылаясь на агентство 
Освобождение.

ХАНОЙ. (ТАСС). Части противовоздушной обо-
роны вьетнамской Народной армии сбили вчера над 
территорией провинций Хайзыонг и Хатинь два аме-
риканских самолета. Общее число американских са-
молетов, сбитых над территорией Демократической 
Республики Вьетнам, составило 2.057.

БОНН. (ТАСС). В ФРГ сегодня проводится оче-
редной призыв в западногерманский бундесвер. Как 
сообщило министерство обороны, на этот раз под ру-

жье будет поставлено около 50 тысяч человек.
Численность западногерманской армии составля-

ет сейчас 456 тысяч человек.

Агрессоры несут потери 

БРАЗЗАВИЛЬ. Корреспондент ТАСС Роберт Се-
ребрянников передает: — Конго (Киншаса) и Алжир 
ведут оживленный обмен мнениями относительно 
дальнейшей судьбы бывшего премьер-министра Мо-
иза Чомбе, арестованного алжирскими властями 30 
июня. Установлена постоянно действующая связь 
между правительствами обеих стран. Поверенный в 
делах Алжира в Конго (Браззавиль) совершил поездку 
2 июля в Киншасу, где вел переговоры с президентом 
Мобуту.

Известие об аресте предателя конголезской нации 
Чомбе вызвало настоящую сенсацию в политических 
кругах Киншасы.

Конголезское правительство незамедлительно об-
ратилось к правительству Алжира с просьбой выдать 
М.Чомбе как «уголовного преступника», осужденно-
го на смертную казнь военным трибуналом Киншасы 
в марте этого года.

Правительство Мобуту объявило сегодня, что рас-
крыт новый заговор против внутренней безопасно-
сти страны, организатором которого является Чомбе. 
Самолет, на борту которого был арестован Чомбе, на-
правлялся в Африку для претворения в жизнь этого 
заговора, говорится в правительственном заявлении.

Как сообщает радио Киншасы, секретный план 
заговорщиков имел условное кодированное назва-
ние «Перилес». Он предусматривал на первой стадии 
организацию широких диверсионных актов эконо-
мического саботажа в провинции Катанге. Затем на-
мечалось инспирировать военный мятеж и волнения 

в Киншасе. Заговор должен был завершиться физиче-
ским уничтожением президента Мобуту и расправой 
над другими государственными деятелями страны.

Этот зловещий план, как стало известно, был раз-
работан для Чомбе одним из высших бельгийских 
офицеров.

Призыв в западногерманский бундесвер

После ареста Чомбе

1982 г.
Почти вдвое увеличится производство люминес-

центных ламп на головном заводе БПО «Азерэлектрос-
вет» с вводом в действие нового корпуса по их сборке 
и выпуску.

Окончание строительных работ, входящих в про-
грамму расширения завода, намечено на 1984 год. Но 
уже к концу нынешнего часть корпуса с установлен-
ным оборудованием будет передана в распоряжение 
эксплуатационников.

Опережая график, трудятся на объекте, числящемся 

в особо важных, строители и монтажники. Ежесменно 
перекрывают нормы передовые бригады строителей из 
СУ-47 треста № 4, руководимые Тейфуром Дадашевым, 
Лятифом Гаджиевым, Ясимом Геюшевым и др. Четкий 
ритм, высокую слаженность на стройке помогает обе-
спечить взятый здесь на вооружение метод бригадно-
го подряда. Уже возведен каркас будущего цеха, обо-
рудован зал кондиционирования, начаты работы по 
устройству кровли, внутренней отделке помещения. 
А на участке, подлежащем вводу в действие в первую 
очередь, уже монтируется технологическое оборудова-
ние — две новые линии венгерского производства по 
сборке люминесцентных ламп.

В  четком ритме
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Грандиозной церемонией за-
крытия завершились в Баку пер-
вые в истории мирового спорта 
Европейские игры. Это было ве-
ликолепное и красочное 4-часовое 
шоу,  признанное  одним из самых 
ярких событий XXI века. 

Одним из тех, кто присутство-
вал на церемонии закрытия, был и 
28-летний российский дзюдоист, 
победитель Евроигр Беслан Му-
дранов (60 кг).

Своими впечатлениями от 
17 дней, проведенных в столице 
Азербайджана, он поделился с 
читателями газеты «Бакинский 
рабочий».

— Это были незабываемые, 
просто фантастические  дни, про-
веденные в вашем славном городе. 
Все было замечательно организо-
вано, на самом высоком междуна-
родном уровне. К сожалению, все 
хорошее имеет свойство быстро 
заканчиваться. Вот и 17 дней Ев-
роигр пролетели,  как 3—4 дня. 
Поддержать меня приехал отец 
и младший брат Аслан — чемпи-
он Европы по самбо. Проездом в 
Баку были и двоюродные братья, 
которые решили задержаться на 
один день, но вместо этого пробы-
ли тут целых 3.  И что бы вы дума-
ли? Все  они дважды опаздывали 
на соревнования по дзюдо. Как вы 
думаете, по какой причине?

— Любовались славным го-
родом Баку?

— (смеется). Да, именно так. 
Видимо, это довольно распро-
страненная причина, раз уж  вас 
она  не удивила.  Баку — потря-
сающе красивый город. Мне мно-
го рассказывали о нем, но лучше 
один раз увидеть, чем сто раз ус-
лышать. Старый город мне очень 
понравился, бульвар, да и про-

сто архитектура города, чистота, 
много разных фонтанов. В Баку 
гармонично соседствуют совре-
менные постройки и старинные 
здания. Люди у вас замечательные, 
доброжелательные. А еще они 
очень хорошо понимают дзюдо. 
По реакции болельщиков сразу 
можно определить, разбираются 
они в спорте или просто пришли 
поддержать соотечественника. 
Однозначно — люди в Азербайд-
жане любят и понимают все тон-
кости дзюдо. 

— Буквально на одном ды-
хании вы дошли до финала, с 
большим преимуществом одо-
лев в пути чеха Павла Петрико-
ва, немца Тобиаса Энглмайера и 
голландца Эроена Моорена.

— На одном дыхании… А в 
дзюдо все делается на одном ды-
хании, потому что исход поединка 
тут решают доли секунды. Одно 
неточное движение, чуть-чуть 
рассеянности, и бой проигран. 
Поэтому в дзюдо, как нигде, тре-
буется полнейшая концентрация. 

— Тем не менее, в трех из че-
тырех поединков, включая фи-
нал, вы победили иппоном.

— Иппон не стоит воспри-
нимать как подавляющее пре-
имущество одного дзюдоиста над 
вторым. Согласен, в теории он 
является таковым, на практике 
же не всегда. Иппон лишь свиде-
тельствует о том, что одному из 
дзюдоистов удалось подловить 
оппонента и провести решающий 
прием. Но это вовсе не означа-
ет, что он был на голову сильнее.  
Кстати, сравнительно легко мне 
далась вторая схватка — с немцем  
Тобиасом Энглмайером. 

—  То есть, единственный вы-
игрыш не иппоном?

— Именно так.  А тяжелее  все-

го мне далась финальная схватка с 
Орханом Сафаровым.  До Евроигр 
мы  встречались с ним дважды: 
один раз победил Орхан, другой 
раз — я. Так что, общий счет был 
равным —  1:1.  В принципе, нам 
неплохо удалось изучить друг дру-
га за два предыдущих боя: манеру 
«работать», сильные и слабые сто-
роны. Я, например, знаю, какое 
движение предшествует у Орхана 
переходу из обороны в атаку, с 
какой стороны он предпочитает 
тянуть кимоно соперника. Или в 
какую сторону — влево или впра-
во —  он чаще проводит прием. 
Все это маленькие нюансы,  из ко-
торых складывается противостоя-
ние опытных дзюдоистов.  Уверен, 
Орхан тоже неплохо изучил меня.  
Разумеется, от турнира к турни-
ру мы набираемся опыта, обога-
щается наш арсенал. Но базовые 
принципы нашего дзюдо, костяк и 
стиль остаются неизменными. 

— О вас говорят, что начало 
любой схватки вы проводите не-
много слабее, чем вторую ее по-
ловину. Не оттого ли Орхан сра-
зу же пошел в атаку?

— Болельщики и специали-
сты действительно уверены, что 
я прибавляю по ходу схватки. Ну, 
это их мнение. Лично мне так не 
кажется. Просто у меня привычка 
посвящать первую половину боя 
разведке. А разведка, как извест-
но, не терпит шума. Что касается 
Орхана, то он действительно ак-
тивно начал встречу.  При неис-
товой  поддержке родных трибун 
он задал бою быстрый темп, явно 
намереваясь решить судьбу «золо-
та» уже в дебюте. Но потом все-
таки сбавил обороты, потому что 
трудно на протяжении 5 минут 
поддерживать высокую скорость 

и работать первым номером, ис-
ключительно на атаку.  К тому же 
при темповом дзюдо легко можно 
нарваться на контрприем. 

А на кону, между прочим, сто-
яло 2 титула (соревнования по 
дзюдо шли также в зачет чемпи-
оната Европы по дзюдо — прим.
ред.). Вот именно поэтому никто 
из нас не хотел рисковать. Оба мы 
действовали осторожно, у обоих 
были только предупреждения от 
судей и ни одного удачного при-
ема. 

— Ближе к концу вы замети-
ли, что Орхан подустал. Так?

— Да, функционально ваш 
соотечественник устал быстрее 
меня. Я тоже устал, но услышал, 
как тренер меня подбадривает, 
подсказывает: «Давай, Бесик, он 
устал, надо дожать!»  Эти слова 
вдохновили меня.

— А были ли вы  в курсе, что 
в полуфинале с испанцем Фран-
сиско Гарригосой Орхан потянул 

мышцу?
— Нет, о растяжении я поня-

тия не имел. Я дважды смотрел в 
записи этой бой, но о травме не 
знал. В принципе, ничего, кроме 
как атаковать, мне не оставалось. 
Как я уже сказал, никому из нас 
не удалось провести результа-
тивного приема, оба «сидели» на 
предупреждениях. Но в пользу 
соперника было активное начало 
боя, и ему наверняка отдали бы 
«золото» как более активно рабо-
тающей стороне. Не сомневаюсь, 
что именно такое решение бы и 
приняли судьи — отдали победу 
местному спортсмену. Мне нуж-
на была безоговорочная победа, 
и последнюю минуту я принялся 
расшатывать оборону Орхана, 
прессинговать, и за 17 секунд до 
конца он пропустил мою атаку.  

— Теперь вы 3-кратный чем-
пион Европы и победитель пер-
вых в истории Европейских игр. 
Какие ощущения?

— Честно говоря, я еще не ото-
шел от настроя на борьбу. Такое 
впечатление, что осталось вы-
играть еще один бой. Конечно, ра-
дуюсь победе, но ждал я несколь-
ко других эмоций. Надеюсь, они 
появятся, когда немного отдохну. 
В Челябинске, когда я впервые вы-
играл титул, то просто летал, был 
вне себя от  счастья!

— Российские СМИ пишут, 
что Беслан Мудранов в очеред-
ной раз подтвердил свои при-
тязания на участие в летних 
Олимпийских играх 2016 года в 
Рио-де-Жанейро.

— Притязания? Я называю это 
проще — спортивным максима-
лизмом. Не может спортсмен не 
желать выступить на Олимпиаде. 
А попав туда, он уже стремится к 
олимпийскому «золоту». Поэто-
му было бы противоестественно,  
если бы я не стремился попасть в 
Рио. 

— Следующий старт — это 
августовский Чемпионат мира в 
Казахстане?

— Да, буду усиленно готовить-
ся к нему. А вот уже поеду туда я 
или кто-то другой, это уже решать 
тренерскому штабу. Хотя про-
центов на 80 уже известно, что в 
весовой категории до 60 кг сбор-
ную России в Астане представлю 
именно я. 

—  Большое спасибо за инте-
ресную беседу. 

— И вам большое спасибо. 
Азербайджан — замечательная 
страна, которая подарила Европе 
фантастические Игры. Они во-
йдут в историю  мирового спорта 
как эталон проведения подобного 
рода мероприятий. И я горжусь, 
что принял в них участие и заво-
евал для своей Родины золотую 
медаль.  

Беслан Мудранов: «Азербайджан подарил 
Европе фантастические Игры»

Агаев теснит 
М’Боли

Ни для кого не секрет, что 
один из лучших вратарей Аф-
рики — 29-летний страж ворот 
сборной Алжира и американско-
го клуба «Филадельфия Юнион» 
Раис М’Боли  — давно уже входит 
в сферу интересов ряда извест-
ных европейских команд — ита-
льянские «Лацио» и «Верона», 
французские «Нант» и «Осер»,  
шотландские  «Сент-Джонстон» и 
«Абердин», бельгийский «Льеж» 
и турецкий «Антальяспор». 

Наилучшее с финансовой точ-
ки зрения предложение исходило 
от турецкого коллектива, и сто-
роны, казалось бы,  уже готовы 
начать переговоры. Однако на 
днях представители Антальи за-
явили, что переговоров не будет. 
А все потому, что у «Скорпионов» 
появилась возможность усилить 
свои ряды голкипером сборной 
Азербайджана Кямраном Агае-
вым.  

Как сообщают турецкие из-
дания, в данный момент между 
29-летним вратарем «милли» и 
представителями клуба  идут пе-
реговоры. В случае, если стороны 
придут к консенсусу, с Агаевым 
может быть подписан двухлет-
ний контракт.

Напомним, что последние 
полгода Агаев выступает за дру-
гой турецкий клуб — «Кайсери-
спор».

Переговоры «шестерки» (пять 
постоянных членов СБ ООН 
плюс Германия) и Ирана по ядер-
ному досье Тегерана вступили в 
решающую стадию и, возможно, 
необходимо всего лишь несколь-
ко дней для достижения истори-
ческого соглашения, подготовка 
которого заняла более десяти лет.

После того как в четверг боль-
шинство министров иностран-
ных дел «шестерки» покинули 
Вену, работа вновь вернулась на 
уровень экспертов. И все же, не-
смотря на это, уверенность в том, 
что переговоры завершатся до-
стижением всеобъемлющего со-
глашения, высока как никогда.

В четверг в фешенебельном 
отеле «Кобург» в центре австрий-
ской столицы, выбранном для 
финальной стадии выработки 
договора, вновь собралось боль-
шинство глав МИД «шестерки», 
а также министр иностранных 
дел Ирана Джавад Зариф. Общий 
тон звучавших высказываний 
был примерно одинаков. Мини-
стры, тщательно продумывав-
шие каждое слово в своих очень 
кратких заявлениях для прессы, 
предупреждали о сложных и до 

конца не разрешенных вопросах, 
но в то же время отмечали до-
стигнутый прогресс.

«Есть вещи, по которым про-
двинулись вперед, но мы пока 
еще не вышли на завершение 

переговоров», — сообщил жур-
налистам глава МИД Франции 
Лоран Фабиус, покидая и пере-
говоры, и Вену. Тем не менее он 
возлагает надежду на работу 
экспертов для того, чтобы к его 

возвращению в «Кобург» 5 июля 
окончательное решение было, 
образно выражаясь, на расстоя-
нии вытянутой руки.

Глава МИД КНР Ван И был 
настроен более оптимистично. 

Он уверен, что консультации 
можно завершить к 7 июля, то 
есть к сроку, который к настоя-
щему моменту установлен как 
крайний для достижения сделки. 
Она призвана, с одной стороны, 
поставить ядерную программу 
Исламской Республики под кон-
троль международного сообще-
ства, сняв обеспокоенность о 
ее военной направленности, а с 
другой — снять санкции, кото-
рые наносят огромный ущерб 
экономике почти 80-миллион-
ной страны.

«Мне нужно сохранять на-
дежду», — заметил, в свою оче-
редь, глава МИД ИРИ Зариф.

Параллельно с дискуссиями 
в Вене работа по движению к 
итоговому документу в четверг 
шла и в Тегеране, где с визитом 
находился глава Международно-
го агентства по атомной энергии 
(МАГАТЭ) Юкия Амано.

Представитель ИРИ при 
международных организациях в 
Вене Реза Надажфи отметил, что 
«встречи Юкия Амано с офици-
альными лицами Ирана были 
очень позитивными и конструк-
тивными».

Иран и «шестерка» подошли к финишной 
черте переговорного процесса

Ученые 
представили 
виртуальный 
видеотур 
по бьющемуся 
сердцу

С помощью суперкомпьюте-
ра японские ученые построили 
виртуальную модель бьющегося 
сердца человека, сообщает изда-
ние Smithsonian.

На видео перед зрителем сни-
маются внешние слои тканей, 
позволяя проникнуть внутрь 
и увидеть, как пульсируют же-
лудочки и предсердия. Также 
ученые смоделировали работу 
клапанов, движение крови в ка-
мерах и подергивание мышеч-
ных волокон.

Для создания видео ученые 
прежде всего смоделировали 
сокращения мышц. Суперком-
пьютер помог им рассчитать 
движения сжимающихся белков 
на молекулярном уровне. Затем 
данные по мускулам исследова-
тели объединили с данными по 
кровотоку и так смогли выяс-
нить, какие элементы сердца по-
требляют больше всего энергии.

Задача видео — не просто 
развлечь зрителя научно точ-
ным аналогом «Фантастическо-
го путешествия». Модель сердца 
уже помогает японским ученым 
находить новые лекарства про-
тив заболеваний сердечно-со-
судистой системы, сообщается в 
пресс-релизе института RIKEN.

Panasonic 
анонсировал начало 
продаж экзоскелета 
для грузчиков

Компания Panasonic анон-
сировала начало сентябрьских 
продаж экзоскелета Assist Suit, 
который позволит с легкостью 
поднимать тяжелые предметы.

Экзоскелет крепится на пле-
чах, спине и бедрах человека. 
Когда он собирается поднять 
тяжелый предмет, мотор устрой-
ства автоматически включается, 
оказывая дополнительную под-
держку туловищу при его сгиба-
нии и разгибании, в результате 
чего нагрузка на тело снижается.

При полном заряде аккуму-
ляторов экзоскелет будет рабо-
тать в течение 8 часов, сообщают 
Рамблер Новости.

Assist Suit будет поставляться 
логистическим и строительным 
компаниям, среди которых на-
блюдается активный спрос на 
подобные технологии на фоне 
нехватки рабочей силы и старе-
ния общества.

Он также может быть ис-
пользован в сельском хозяйстве 
или при уходе за больными. 
Предполагаемая цена составит  
1 млн иен за штуку.

В течение года компания пла-
нирует выпустить тысячу таких 
устройств.

Два человека получили 
ранения в результате взрыва, 
устроенного террористом-
смертником у мечети в столице 
Йемена. 

Как сообщил телеканал 
«Аль-Арабия» со ссылкой на 
очевидцев, машина, начинен-
ная динамитом, взлетела на 
воздух близ здания Централь-

ного банка в Сане, но целью 
была расположенная рядом 
мечеть.

Пока никто не взял на себя 
ответственность за взрыв.

С начала эскалации кон-
фликта в Йемене в марте этого 

года погибло более 2,8 тыс. 
человек и около 13 тыс. полу-
чили ранения, сообщил ранее 
заместитель генерального се-
кретаря ООН по гуманитарным 
вопросам Стивен О'Брайен.

Он предупредил, что Йемен 

находится на пороге гуманитар-
ной катастрофы. «Обрушение 
сферы базовых услуг, острая 
нехватка продовольствия и 
горючего оказали разруши-
тельное влияние на всю страну. 
Более 21 млн человек — 80% 

населения — нуждаются в 
гуманитарной поддержке. Более 
2,8 тыс. были убиты и 13 тыс. 
ранены с момента эскалации 
столкновений в марте», — ска-
зал О'Брайен. Он уточнил, что, 
по меньшей мере, половина по-

гибших — мирные жители.
По его словам, участники 

конфликта «продемонстриро-
вали полное пренебрежение к 
человеческой жизни», нанося 
удары по объектам граждан-
ской инфраструктуры, в том 
числе больницам, школам, 
электростанциям и системам 
водоснабжения.

У мечети в столице Йемена совершен теракт


